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Обяснение на символите и указания за безопасност | 3
1 Обяснение на символите и указания за 
безопасност

1.1 Обяснение на символите

Предупредителни указания

Дефинирани са следните сигнални думи и същите могат да бъдат 
използвани в настоящия документ.
• УКАЗАНИЕ означава, че могат да се получат материални щети.
• ВНИМАНИЕ означава, че могат да се получат леки до средно 

тежки наранявания на хора.
• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ означава, че могат да се получат тежки до 

опасни за живота наранявания на хора.
• ОПАСНОСТ означава, че ще се получат тежки до опасни за 

живота наранявания на хора.

Важна информация

Други символи

1.2 Указания за безопасност

Общи указания за безопасност
Неспазването на указанията за безопасност може да доведе до 
тежки наранявания – както и впоследствие до смърт, а освен това 
може да предизвика материални щети и замърсяване на околната 
среда.
▶ Преди пускането в експлоатация на инсталацията прочетете 

внимателно указанията за безопасност.

Повреди от грешки в обслужването
Грешки в обслужването могат да водят до телесни повреда и /или 
материални щети.
▶ Осигурете да имат достъп само лица, които компетентно могат да 

обслужват уреда.
▶ Монтажът, пускането в експлоатация, както и техническото 

обслужване и поддържане в изправност, трябва да се извършват 
само от специализирано предприятие.

Разполагане, преустройство, експлоатация
Недостатъчният приток на въздух може да доведе до изтичане на 
отработени газове.
▶ Подсигурете защитата от замръзване на помещението за монтаж 

на отоплителния котел.
▶ При настройката и експлоатацията на отоплителната инсталация 

спазвайте валидните правила на техниката, както и разпоредбите 
на строителния надзор и законодателството.

▶ Възлагайте монтирането на уреда само на правоспособна 
специализирана фирма.

▶ Не променяйте газопроводните части.
▶ Не експлоатирайте уреда без достатъчно количество вода.
▶ По време на експлоатацията винаги дръжте затворени отворите 

на съоръжението (врати, сервизни капаци).
▶ Използвайте само според фирмената табелка за типа на уреда 

разрешени за употреба горива.
▶ Не затваряйте и не намалявайте вентилационните отвори във 

вратите, прозорците и стените.

Въздух за горене/в помещението
▶ Поддържайте въздуха за горене/в помещението свободен от 

агресивни вещества (например халогенни въглеводороди, 
съдържащи хлорни или флуорни съединения). По този начин се 
предотвратява корозията.

▶ Поддържайте въздуха за горене да не съдържа прах.

Опасност поради несъблюдаване на собствената сигурност в 
аварийни случаи, например при пожар
▶ Не поставяйте собствения си живот в опасност. Собствената 

безопасност е винаги на първо място.

Опасност при теч на течно гориво
▶ При използване на гориво нафта потребителят е длъжен, в 

съответствие със специфичните за страната предписания, при 
установяване на теч на нафта незабавно да се обърне към 
специализирана фирма за нейното отстраняване!

Опасност при мирис на газ
▶ Затворете газовия кран.
▶ Отворете прозорците.
▶ Не задействайте никакви електрически превключватели.
▶ Угасете откритите източници на пламък.
▶ Отвън Обадете се на газоснабдителното предприятие и на 

лицензирано специализирано предприятие.

Предупредителните указания в текста се обозначават 
с предупредителен триъгълник.
Допълнително сигналните думи обозначават начина 
и тежестта на последиците, ако не се следват мерките 
за предотвратяването на опасността.

Важна информация без опасности за хора или вещи 
се обозначават с показания вляво символ.

Символ Значение
▶ Стъпка на действие
 Препратка към друго място в документа
• Изброяване/запис в списък
– Изброяване/запис в списък (2. Ниво)

Табл. 1
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F



4 | Данни за уреда
Опасност при миризма на отработени газове
▶ Изключете уреда.
▶ Отворете вратите и прозорците.
▶ Уведомете лицензирано специализирано предприятие по 

отопление.

Опасност поради токов удар
▶ Преди всички работи по отоплителната инсталация трябва да 

изключите електрическото захранване, напр. като изключите 
аварийния шалтер на отоплението пред отоплителното 
помещение.

▶ Изключването на управляващото табло не е достатъчно!
▶ Подсигурете отоплителната инсталация срещу непредумишлено 

включване.

Термична дезинфекция
▶ Опасност от изгаряне!

Непременно наблюдавайте бойлера при краткосрочна работа с 
температури над 60 °C.

Инспекция и техническо обслужване
▶ Препоръка за клиентите:  Сключете договор за техническо 

обслужване и ревизия с ежегодна ревизия и техническо 
обслужване според необходимостта с упълномощен 
специализиран сервиз.

▶ Операторът носи отговорност за безопасността и спазването на 
изискванията за опазване на околната среда на отоплителната 
инсталация.

▶ Неизправностите трябва да се отстраняват незабавно, за да се 
избегнат повреди на инсталацията!

▶ Използвайте само оригинални резервни части и допълнителни 
принадлежности на производителя. Производителят не носи 
отговорност за щети, които са възникнали поради резервни 
части и принадлежности, които не са доставени от него.

Избухливи и леснозапалими материали
▶ Не използвайте или съхранявайте леснозапалими материали 

(хартия, разредители, бои и др.) в близост до котела.

Инструктаж на потребителите
▶ Потребителят трябва да бъде информиран за принципа на 

действие на уреда и инструктиран как да го използва.
▶ Потребителят трябва да бъде предупреден да не предприема 

никакви модификации или ремонтни работи сам.

Обезвреждане
▶ Опаковачният материал да се депонира с оглед защита на 

околната среда.

2 Данни за уреда

2.1 Стандарти, правила и директиви
При инсталирането и работата трябва да се спазват специфичните за 
отделната държава предписания и норми:
• местните строителни норми относно условията за разполагане,
• местните строителни норми относно съоръженията за подаванеи 

отвеждане на въздух, както и връзката към комин,
• нормите за електрическо свързване към електрозахранването,
• техническите правила на газовата компания относно 

свързването на газовата горелка към местната газопреносна 
мрежа,

• разпоредбите и стандартите за оборудването на отоплителната 
инсталация с техника за безопасност. 

Обхватът на оборудването за техническа сигурност трябва да 
отговаря минимум на EN 12828. Ако специфичните правила за 
страната имат изисквания, излизащи извън тези граници, то те 
трябва да се съблюдават.
Като норми например трябва да се вземат предвид:
• Общи изисквания към съоръженията за отработени газове в и 

към сгради - EN 1443
• Свободно стоящи комини - EN 13084-1
• Аеродинамично определяне на параметрите - EN 13384
• Съоръжения за отработени газове в и към сгради и свободно 

стоящи комини - EN 13084-1
• Електрическо съединение съгласно EN 50165/EN 60 335-2-102
• Защита на питейната вода от замърсявания - EN 1717

2.2 Употреба по предназначение
Работещият на нафта / газ отоплителен котел Uni 3000 F е 
проектиран за загряване на гореща вода, например за 
многофамилни къщи или индустриални нужди.
Котелът е одобрен само за работа, зависеща от въздуха в 
помещението.
Може да се използват горелки за течно гориво или газови горелки 
съгласно EN 676 и EN 267, когато тяхната сфера на приложение 
съответства на техническите данни на котела.
Може да се използват само горелки, които са изпитани и одобрени 
относно електромагнитна съвместимост (ЕМС).
При тези котли се използват системи за управление от серия 
CFB 9xx.
Допълнителна информация за целесъобразна употреба 
_глава 2.8 и 2.9, страница 5.

2.3 Оборудване за техническа сигурност
За безопасна експлоатация котлите трябва да са снабдени със 
следното оборудване за техническа сигурност:
▶ При защитни температури (STB)  110 °C обхватът на 

оборудването за техническа сигурност трябва да отговаря 
минимум на EN 12828. 

▶ При защитни температури (STB) > 110 °C обхватът на 
оборудването за техническа сигурност трябва да отговаря 
минимум на EN 12953 част 6.

▶ Ако специфичните за страната предписания имат изисквания, 
които са извън тези граници, същите трябва да се съблюдават.

▶ Ако температурната граница (STB 110 °C) се различава в 
страната, трябва да се спазва специфичната за страната граница.

Примери за оборудване се съдържат в приложението ( страница 
36). Компонентите на оборудването за техническа сигурност се 
предлагат като допълнителни принадлежности. 
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)



Данни за уреда | 5
2.4 Необходимост от разрешителни и задължение за 
информация

Инсталацията на газов отоплителен котел трябва да се съобщи на 
съответното газоснабдително предприятие и да бъде разрешена от 
него.
▶ Вземете предвид, че може да бъдат необходими локално 

обусловените разрешения за съоръжението за отработените 
газове и отвеждането на кондензата в публичната 
канализационна мрежа. 

▶ Преди началото на монтажа информирайте компетентните 
органи съгласно конкретните за страната предписания.

2.5 Декларация за съответствие на ЕО
По своята конструкция и работно поведение този продукт отговаря 
на съответните европейски директиви, както и при необходимост на 
допълнителните национални изисквания. Съответствието е 
доказано.
Можете да поискате декларацията за съответствие за продукта. За 
целта се обърнете на адреса върху задната страница на това 
ръководство.

2.6 Обзорен преглед на типовете

2.7 Работни условия 

Трябва да се вземат предвид настройките на системите за 
управление в глава 4.9!

2.8 Преглед на горивата, които могат да бъдат 
използвани

▶ Впишете използваното гориво в Ръководството за експлоатация, 
глава 10.

Тип Степен на мощност
Uni 3000 F 120 kW до 360 kW

420 kW до 1850 kW
Табл. 2 Обзорен преглед на типовете

За монтажа и експлоатацията на отоплителната 
инсталация съблюдавайте специфичните за страната 
норми и предписания!
Съблюдавайте данните върху фабричната табелка. Те 
са меродавни. Тяхното спазване е задължително.

Условия за приложение и времеви константи
Максимално допустима температура - 
защитен температурен ограничител

°C  1101) 
(1202))

1) Настройка на защитния температурен ограничител, когато 
отоплителния котел работи като WW-отоплителен котел. 

2) Можете да експлоатирате водонагревателния котел като котел за 
гореща вода с предпазен ограничител на температура 120 °C. За 
целта се обърнете към вашия доставчик. Водонагревателните 
котли с максимална температура по-висока от 110 °C попадат в 
обхвата на Директивата за съоръжения под налягане 97/23/ЕО. 
При пускане на пазара в Германия, съгласно предписанието за 
експлоатационна безопасност, тези водонагревателни котли 
подлежат на одобрение и преди въвеждане в експлоатация, както 
и в определени срокове, трябва да се изпитват от оторизиран 
контролен орган. 

Максимално работно налягане bar 6
Регулатор на температурата сек 40
Контролно реле/ограничител сек 40

Табл. 3 Условия за приложение и времеви константи

Трябва да се избягват върхови натоварвания, които 
са по-високи от зададената мощност на котела. 
Честотата на включване на горелката (отнесено към 
действителните работни часове на горелката) не 
следва да превишава средно 4 старта в час.

Отоплителен котел - Работни условия

Минимален 
дебит 

Минимална 
температура на 
връщане в °C

Минимална 
мощност на 
котела 
в 1. стъпало 
(основен 
товар)
%

Минимална 
мощност на 
котела

при 
работа 
на газ

при работа 
на газ 1)

1) Качество на газа съгласно работен стандарт G 260/1

Във връзка със система за управление CFB 9xx за плаващ 
нискотемпературен режим на работа
няма 
изискване2)

2) Когато е гарантирано, че датчикът за изходна температура FV/FZ винаги се 
промива от вода от кръга на котела.

50 60 - Няма 
изисквания
Изключването 
на 
отоплителния 
котел става 
автоматично 
чрез системата 
за управление 
CFB 9xx

Съвместно със система за управление CFB 9xx за постоянни 
температури на котела, например CFB 810 с CME 930 или в 
допълнение към външно регулиране
Няма 
изисквания
2)

50 60 - Няма 
изисквания2)

Табл. 4 Работни условия

Горива
нафта
съгласно 
DIN 51 603 
част 1

Втечнен газ Природен газ 
DVGW G 260

Качества на 
биогаз 
съгласно DVGW 
G 262 табл. 3

Забележка: Котелът може да работи само с посочените горива. 
Изберете горелка, която отговаря на посочените горива. Трябва да 
се вземе предвид списъкът за избор на горелки на производителя 
и данните на производителя на горелки.

Табл. 5 Горива
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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2.9 Качество на горещата вода
Качеството на водата за пълнене и водата за допълване е съществен 
фактор за повишаване на рентабилността, на функционалната 
сигурност, на срока за експлоатация и на експлоатационната 
готовност на отоплителната инсталация. Ако се пълни вода с висока 
калциева твърдост, тя се отлага върху повърхностите на 
топлообменника и не позволява пренасяне на топлина към 
отоплителната вода. Като последица от това се повишават 
температурите на стените на повърхностите на топлообменника от 
неръждаема стомана и термичните напрежения (натоварвания 
върху котелния блок) нарастват.
Поради това характеристиките на водата за пълнене и водата за 
допълване трябва да изпълняват разпоредбите съгласно 
приложения експлоатационен журнал и да бъдат документирани в 
работния дневник.
Разпоредбите изискват за котел > 600 kW генерално обработване на 
водата независимо от твърдостта на водата и количеството вода за 
пълнене и допълване.

2.10 Използване на антифриз

Антифризи на базата на гликол се използват от десетилетия в 
отоплителните инсталации, като например препаратът Antifrogen N 
на фирма Clariant.
Няма колебания за използването на друг антифриз, когато 
продуктът е равностоен на Antifrogen N.
Трябва да се спазват указанията на производителя на антифриза. 
Трябва да се спазват данните на производителя за отношенията на 
смесване.
Специфичният топлинен капацитет на антифриза Antifrogen N е по-
нисък от специфичния топлинен капацитет на водата. За да се 
пренесе изискваната топлинна мощност, необходимият за целта 
дебит трябва да се повиши съответно. Това трябва да се има предвид 
при проектиране на компонентите на инсталацията (например 
помпи) и системата тръбопроводи.
Тъй като топлоносителят има по-висок вискозитет и плътност от 
водата, трябва да се вземе предвид по-голяма загуба на налягането 
при протичане през тръбопроводи и други компоненти на 
инсталацията. 
Устойчивостта на всички части на инсталацията от пластмаса или 
неметални материали трябва да се изпита отделно.

2.11 Поддържане на налягането
▶ Проектирайте коректно разширителните съдове.
▶ Настройте правилно входните налягания.
При използване на управлявани от помпа системи за поддържане на 
налягането възникват колебания в налягането, които в зависимост 
от изпълнението на инсталацията и настройките на уредите може да 
възникнат много често. Дори и когато тези колебания в налягането 
изглеждат малки, при голяма честота може да доведат до значителни 
повреди по отоплителния котел, тъй като той е проектиран предимно 
за статично натоварване с налягане.
За защита от повреди:
▶ Осигурете всеки генератор на топлина да е оборудван с отделен 

разширителен съд.
▶ Настройте коректно предварителното налягане на 

разширителния съд.

2.12 Фирмена табелка
Фабричната табелка се намира на задната страна на котела.
Там ще откриете данни за серийния номер, мощността и 
разрешителните. 

2.13 Инструменти, материали и помощни средства
За монтажа и техническото обслужване на котела са необходими 
стандартните инструменти от областите топлотехника, както и 
газова, водна и електроинсталация.

Химически добавки, които нямат свидетелство за 
безопасност на производителя, не трябва да се 
използват.

Мощност на котела 
(kW)

Мембранен разширителен съд 
Съдържание в литри

до 300 50
до 500 80
до 1000 140
до 2000 300
до 5000 800
до 10000 1600

Табл. 6 Минимални размери на разширителните съдове

Посочвайте тези данни винаги, когато поради 
възникнал проблем с вашата инсталация се 
свързвате с доставчика. С помощта на тези данни ние 
можем да реагираме бързо и целенасочено.
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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2.14 Описание на уреда
Uni 3000 F е стационарен отоплителен котел с нагряване с два 
газохода съгласно EN 303/ EN 14394 за горива нафта и газ. По-
нататък се нарича отоплителен котел или котел. Котелът трябва да е 
комплектован с подходяща за мощността на котела горелка. Котелът 
се доставя с монтирана обшивка.
Вижте възможните допълнителни принадлежности в общия каталог.

Главните съставни части на котела са:
• Корпусът на котела пренася генерираната (от горелката) топлина 

към горещата вода.
• Кожух на котела и топлоизолация [2]. 

Кожухът на котела и топлоизолацията намаляват загубата на 
енергия.

• Управляващо табло (Допълнителни принадлежности [1]). 
Управляващото табло контролира и управлява всички 
електрически части на котела.

Фиг. 1 Отоплителен котел на нафта/газ Uni 3000 F

[1] Управляващо табло (Допълнителни принадлежности)
[2] Кожух на котела
[3] носеща рама
[4] Вратичка към горелката

Фиг. 2 Отоплителен котел на нафта/газ Uni 3000 F

[1] Управляващо табло (Допълнителни принадлежности)
[2] Кожух на котела
[3] носеща рама
[4] Вратичка към горелката

2.15 Обхват на доставката
▶ При доставка проверете целостта на 

опаковката.
▶ Уверете се, че доставката е пълна.
• Котел с турбулатори и непробита плоча на горелката
• Държач на управляващото табло и кабелен канал 
• Изолиращи пръстени за горивната тръба 
• Техническа документация
• Четка за почистване
• Кабел на горелката за първо стъпало на горелката

2.15.1 Необходими допълнителни принадлежности
Следните допълнителни принадлежности не са в обхвата на 
доставката, но са необходими за експлоатацията на котела:
• Горелка съответно на мощността на котела
• Управляващо табло с кабел на горелката за второ стъпало на 

горелката
• Уреди за оборудване за безопасност

2.15.2 Още допълнителни принадлежности по избор
• Звукоизолиращи ленти 
• Група за безопасност на котела
• Подходяща за горелката плоча на горелката
Вижте други допълнителни принадлежности в общия каталог.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради грешна 
горелка.
▶ Използвайте само горелки, които отговарят на 

техническите условия на котела и на мощността на 
котела ( глава 2.16, cтраница 8).

6 720 806 032-01.1ITL

4 3

1

2

6 720 806 032-02.1ITL

4 3

1

2

6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F



8 | Данни за уреда
2.16 Вижте други допълнителни принадлежности в общия каталог.

Фиг. 3 Размери на Uni 3000 F 120 kW до 820 kW

Фиг. 4 Размери на вратичката към горелката и на горелката Uni 3000 F1)

1) Горивната тръба трябва да стърчи над облицовката във вратичката към горелката.

Размери Uni 3000 F
Типоразмер на котела 120 190 250 300 360 420 500 600 730 820
Дължина на котела LG мм 1522 1668 1817 1895 1933 2142 2075 2320 2270 2469
Ширина на котела (общо) BG мм 800 850 890 890 955 955 1040 1040 1040 1040
Дължина носеща рама LGR мм 915 1110 1240 1400 1373 1573 1503 1753 1700 1900
Зона на завъртане на вратичката към горелката BT мм 700 760 790 790 860 860 950 950 1060 1060
Ширина монтажна рамка BGR мм 420 430 450 450 480 480 570 570 650 650
Обща височина (с управляващо табло) H мм 1157 1220 1255 1255 1320 1320 1430 1430 1430 1430
Височина на котела HK мм 937 1000 1035 1035 1100 1100 1210 1210 1320 1320
Диаметър димоход DAA мм 200 200 250 250 250 250 300 300 350 350
Височина димоход HAA мм 542 582 597 597 632 632 662 662 727 727
Дължина на горивната камера LFR мм 865 1060 1190 1350 1260 1460 1390 1640 1585 1785
Диаметър на горивната камера DFR мм 390 420 450 450 488 488 548 548 624 624
Минимален диаметър на горивната тръба DMB мм 130 240 240 240 290 290 290 290 350 350
Минимален диаметър на горивната тръба LBR мм 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1)

Дълбочина на вратичката към горелката T мм 260 260 260 260 260 260 260 260 260 260
Табл. 7 Размери за Uni 3000 F ( фиг. 3)

RA

H
B

H
K
H

BGR LGR

RK

A

AA

3A1

VK VSL

A2

LG

H
EL

H
AA

H
F

DEL

6 720 806 032-18.2ITL

BG

DMB

6 720 806 032-42.2ITL

DFR

T

LFR

LBR
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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Височина на монтаж на горелката HB мм 427 442 457 457 477 477 507 507 547 547
Свързване на подаването на котела2) VK DN (mm) 65 65 65 65 80 80 100 100 125 125
Свързване на връщането на котела2) RK DN (mm) 65 65 65 65 80 80 100 100 125 125
Връзка подаване предпазна линия2) VSL DN (mm) 40 40 40 50 50 50 50 50 65 65
Свързване на група за безопасност на котела SG цол 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Височина фланец VK/VSL/RK HF мм 1005 1065 1095 1095 1165 1165 1255 1255 1255 1365
Мярка за разстояние A1 мм 240 345 495 470 540 540 450 450 620 620
Мярка за разстояние A2 мм 170 205 185 200 225 225 365 365 350 350
Мярка за разстояние A3 мм 400 400 413 573 437 637 516 766 541 541
Свързване на кран за пълнене и изпразване DEL цол 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼
Височина на крана за пълнене и изпразване HEL мм 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Отвор за почистване RA цол G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8 G 3/8

1) Горивната тръба трябва да стърчи над облицовката във вратичката към горелката.
2) Фланец съгласно DIN 2633 (PN16)

Технически данни Uni 3000 F
Типоразмер на котела 120 190 250 300 360 420 500 600 730 820
Номинална отопителна мощност KW 120 190 250 300 360 420 500 600 730 820
Номинален топлинен товар KW 132 209 274 329 393 459 546 655 795 893
Тегло при транспортиране кг 450 520 610 670 800 900 1040 1150 1360 1460
Водно съдържание на котела l 136 203 233 262 323 367 434 502 607 675
Съдържание на газ l 129 183 238 268 304 350 420 495 618 693
Съпротивление на отоплителния газ mbar 0,8 1,6 1,54 2,7 3,3 3,9 4,7 5,59 6,1 6,47
Необходимо работно налягане PA 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Максимална температура на предпазния 
ограничител на температура

°C 1101)

(2))

1) Настройка на защитния ограничител на температура, когато отоплителният котел работи като WW отоплителен котел.
2) Можете да експлоатирате отоплителния котел и с предпазен ограничител на температура от 120 °C. За целта се обърнете към вашия доставчик. Котлите за 

отоплителна вода с максимална температура 110 °C попадат в обсега на Директивата за съоръжения под налягане 97/23/ЕО. Съгласно наредбата за безопасност 
при работа при въвеждането на пазара в Германия тези котли за отоплителна вода подлежат на получаване на разрешение при определени условия и преди пускане 
в експлоатация, както и в определени срокове трябва да бъдат проверявани от оторизиран контролен орган.

1101)

(1202))
1101)

(1202))
1101)

(1202))
1101)

(1202))
110 1)

(1202))
1101)

(1202))
1101)

(1202))
1101)

(1202))
1101)

(1202))
Максимално допустимо работно налягане 
(отоплителен котел)

bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

Табл. 8 Технически данни за Uni 3000 F (сертифициран с модулираща мощност на горелката)

Стойности за изчисляване на отработените газове Uni 3000 F
Типоразмер на котела 120 190 250 300 360 420 500 600 730 820
Температура на отработените газове, 
частичен товар 60 %1)

1) Отнесено към средната температура на котела 70 °C

°C 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150

Температура на отработените газове, 
пълен товар1)

°C 210 205 202 200 200 200 200 200 198 198

Дебит на отработените газове, нафта, 
частичен товар 60 %2)

2) Отнесено към течно котелно гориво HEL, Hi = 11,86 kWh/kg

кг/сек 0,0317 0,0494 0,0646 0,0769 0,0934 0,1085 0,1277 0,1668 0,1868 0,2088

Дебит на отработените газове, нафта, 
пълен товар2)

кг/сек 0,0527 0,0824 0,1076 0,1282 0,1557 0,1809 0,1301 0,2780 0,3113 0,3480

Дебит на отработените газове, газ, частичен 
товар 60 %Отнесено към природен газ3)

3)  H/L, Hi = 9,03 - 10,03 kWh/m³

кг/сек 0,0314 0,0488 0,0650 0,0778 0,0929 0,1068 0,1396 0,1674 0,1869 0,2102 

Дебит на отработените газове, газ, 
пълен товар3)

кг/сек 0,0523 0,0813 0,1084 0,1297 0,1548 0,1780 0,2168 0,2790 0,3116 0,3503

Съдържание на CO2, нафта % 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13
Съдържание на CO2, газ % 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

Табл. 9 Стойности за изчисляване на отработените газове за Uni 3000 F (сертифициран с модулираща мощност на горелката)

Размери Uni 3000 F
Типоразмер на котела 120 190 250 300 360 420 500 600 730 820

Табл. 7 Размери за Uni 3000 F ( фиг. 3)
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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Фиг. 5 Размери Uni 3000 F 1040 и 1200 kW

Фиг. 6 Размери Uni 3000 F 1400 kW и 1850 kW

Фиг. 7 Размери на вратичката към горелката и на горелката 
Uni 3000 F1)
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B

H
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A
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6 720 806 032-46.1ITL
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1) Горивната тръба трябва да стърчи над облицовката във вратичката към 
горелката.

DMB

6 720 806 032-43.2ITL
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T
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LBR
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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Размери Uni 3000 F
Типоразмер на котела 1040 1200 1400 1850
Дължина на котела LG мм 2600 2882 3050 3340
Ширина на котела (общо) BG мм 1470 1470 1610 1730
Ширина на котела BK мм 1250 1250 1390 1510
Зона на завъртане на вратичката към горелката BT мм 1170 1170 1280 1385
Дължина монтажна рамка LGR мм 1960 2260 2316 2720
Ширина монтажна рамка BGR мм 820 820 880 860
Обща височина H мм 1475 1475 1612 1730
Височина на котела HK мм 1340 1340 1460 1545
Диаметър димоход DAA мм 350 350 400 400
Височина димоход HAA мм 797 797 1070 1145
Дължина на горивната камера LFR мм 1845 2145 2120 2520
Диаметър на горивната камера DFR мм 710 710 780 860
Максимален диаметър на тръбата на горелката DMB мм 350 350 350 350
Минимален диаметър на горивната тръба LBR мм 1)

1) Горивната тръба трябва да стърчи над облицовката във вратичката към горелката.

1) 1) 1)
Дълбочина на вратичката към горелката T мм 260 260 300 320
Височина на горелката HB мм 592 592 635 685
Свързване на подаването на котела2)

2) Фланец съгласно DIN 2633 (PN16)

VK DN (mm) 125 125 150 200
Свързване на връщането на котела2) RK DN (mm) 125 125 150 200
Връзка подаване предпазна линия2) VSL DN (mm) 80 80 80 100
Свързване на група за безопасност на котела SG цол 1 1 1 1
Височина фланец VK/VSL/RK HF мм 1475 1475 1612 1732
Мярка за разстояние A1 мм 620 620 725 925
Мярка за разстояние A2 мм 595 595 725 925
Мярка за разстояние A3 мм 569 870 673 670
Свързване на кран за пълнене и изпразване DEL цол 1¼ 1¼ 1½ 1½
Височина на крана за пълнене и изпразване HEL мм 100 100 100 100
Отвор за почистване RA цол G ½ G ½ G ½ G ½

Табл. 10 Размери за Uni 3000 F ( фиг. 6, cтраница 10)

Технически данни Uni 3000 F
Типоразмер на котела 1040 1200 1400 1850
Номинална отопителна мощност KW 1040 1200 1400 1850
Номинален топлинен товар KW 1138 1313 1532 2024
Тегло при транспортиране кг 1790 2070 2660 3600
Водно съдържание на котела l 822 942 1339 1655
Съдържание на газ l 934 1071 1275 1710
Съпротивление на отоплителния газ mbar 7,25 7,74 7,13 9,17
Необходимо работно налягане PA 0 0 0 0
Максимална температура на предпазния ограничител 
на температура

°C 1101)

(1202))

1) Настройка на защитния температурен ограничител, когато отоплителния котел работи като WW-отоплителен котел. 
2) Можете да експлоатирате отоплителния котел също и като отоплителен котел с високо налягане със защитен температурен ограничител на 120 °C. За целта се 

обърнете към вашия доставчик. Котлите за отоплителна вода с максимална температура 110 °C попадат в обсега на Директивата за съоръжения под налягане 
97/23/ЕО. Съгласно наредбата за безопасност при работа при въвеждането на пазара в Германия тези котли за отоплителна вода подлежат на получаване на 
разрешение при определени условия и преди пускане в експлоатация, както и в определени срокове трябва да бъдат проверявани от оторизиран контролен орган.

1101)
(1202)) 

1101)
(1202))

1101)
(1202)) 

Максимално допустимо работно налягане 
(отоплителен котел)

bar 6 6 6 6

Табл. 11 Технически данни за Uni 3000 F (сертифициран с модулираща мощност на горелката)
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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Стойности за изчисляване на отработените газове Uni 3000 F
Типоразмер на котела 1040 1200 1400 1850
Температура на отработените газове, частичен товар 60 %1) 

1) Отнесено към средната температура на котела 70 °C

°C 150 150 150 150
Температура на отработените газове, пълен товар1) °C 198 195 195 195
Дебит на отработените газове, нафта, частичен товар 60 %2)

2) Отнесено към течно котелно гориво HEL, Hi = 11,86 kWh/kg

кг/сек 0,2651 0,3049 0,3571 0,4725
Дебит на отработените газове, нафта, пълен товар 2) кг/сек 0,4418 0,5082 0,5952 0,7875
Дебит на отработените газове. Газ частичен товар 60 % 3)

3) Отнесено към природен газ H/L, Hi = 9,03 - 10,03 kWh/m³

кг/сек 0,2671 0,3089 0,3600 0,4761
Дебит на отработените газове, газ, пълен товар 3) кг/сек 0,4451 0,5148 0,5999 0,7935
CO2-съдържание в нафтата % 13 13 13 13
Съдържание на CO2, газ % 10 10 10 10

Табл. 12 Стойности за изчисляване на отработените газове за Uni 3000 F (сертифициран с модулираща мощност на горелката)
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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3 Транспорт

Осигуряване на товара
За осигуряване на товара при транспорт:
▶ Не теглете осигурителни ленти (закрепващи ленти, вериги) през 

кожуха на котела.
▶ Закрепвайте осигурителните ленти само на ушите за 

осигуряване.

3.1 Транспортиране на отоплителния котел с вилков 
повдигач

Можете да транспортирате отоплителния котел с вилков 
високоповдигач. При транспортирането на отоплителния котел 
спазвайте следните указания:

▶ Транспортирайте отоплителния котел с помощта на 
транспортните отвори на монтажната рамка (фиг. 8, [2]). 

Фиг. 8 Транспортиране на отоплителния котел с вилков повдигач

[1] носеща рама
[2] Транспортни отвори за вилков високоповдигач
[3] Котелен блок

3.2 Транспортиране на отоплителния котел с ролки
▶ Полагане на ролките ( фиг. 9,[2]). 
▶ Повдигнете отоплителния котел с автомобилен подемник.
▶ Подложете тръбите.

Фиг. 9 Транспортиране на отоплителния котел с ролки

[1] носеща рама
[2] Тръби
[3] Автомобилен подемник

ОПАСНОСТ: Опасност за живота поради ненадлежно 
обезопасен отоплителен котел.
▶ За транспорт на отоплителния котел използвайте 

подходящи транспортни средства (например 
вилков високоповдигач, кран или тежкотоварни 
ролки). 

▶ Осигурете отоплителния котел при 
транспортиране срещу падане.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота от падащ товар.
▶ Преди транспортирането осигурете отоплителния 

котел с обезопасителни ленти.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота от падащ товар.
▶ При повдигане и транспортиране разпределяйте 

равномерно теглото на отоплителния котел върху 
вилковия повдигач.

▶ Вземете предвид теглото на котела и на 
транспортните средства.

▶ Осигурете отоплителния котел при 
транспортиране срещу падане.

▶ Използвайте транспортни отвори за вилков 
повдигач ( фиг. 8,[2]).

УКАЗАНИЕ: Повреди по котела поради повреден 
кожух на котела.
▶ Повдигайте отоплителния котел само за 

монтажната рамка, не за кожуха на котела или 
вратичката към горелката.

▶ Транспортирайте отоплителния котел с вилковия 
високоповдигач отстрани.

1

3

2

6 720 806 032-22.1ITL

6 720 806 032-44.1ITL

2
3

1

6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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3.3 Повдигане на отоплителния котел с кран
Можете да повдигнете и транспортирате отоплителния котел 
(фиг. 10,[1]) с кран.

▶ Окачете куката на транспортното въже [3] в отворите на четирите 
възлови плочи [4] на котелния кожух.

▶ Закачете куката на крана [2] на транспортното въже.

Фиг. 10 Повдигане на отоплителния котел с кран

[1] Отоплителен котел
[2] Кука на крана с предпазител
[3] Кука на транспортното въже
[4] Възлови плочи (мястото на инсталиране зависи от 

типоразмера на котела)

4 Монтаж

4.1 Инсталиране на отоплителния котел

Изисквания към помещението за монтаж:
• Площта за монтаж трябва да има достатъчна товароносимост и 

здравина.
• Помещението за монтаж трябва да бъде сухо и да не замръзва.
• Големината на помещението за монтаж трябва да гарантира 

правилна експлоатация.

Минимални отстояния от стените
За фундамента или монтажната площ трябва да се имат предвид 
посочените минимални разстояния ( фиг. 11 и табл. 13). 
Монтажната площ, съотв. фундаментът трябва да са изравнени и 
хоризонтални. Предният ръб на котела трябва да е подравнен с ръба 
на фундамента.
Пример за монтаж на отоплителния котел е представен на фиг. 11.
Можете да монтирате окачането на вратичката към горелката 
отдясно наляво ( глава 4.5 от cтраница 18 нататък).
Данни за размерите на котела ще намерите в глава 2.16, cтраница 8.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота от падащ товар.
▶ Използвайте само задържащи въжета с еднаква 

дължина.
▶ Използвайте само задържащи въжета в 

безупречно състояние.
▶ Окачвайте куките само в предвидените отвори на 

свързващите планки на горната страна на котела.
▶ Не закачайте куките в предпазните халки на 

страната на котела, и не окачвайте за 
съединителните накрайници.

▶ Повдигайте котела с кран само ако имате 
съответната квалификация.

▶ Не пренасяйте с кран котела в лежаща позиция 
или вертикално.

Ушите за осигуряване не трябва да се използват за 
повдигане.

3

1

4

4

6 720 806 032-23.1ITL

< 90°_

2

При монтажа и експлоатацията на отоплителната 
инсталация да се спазват специфичните за страната 
норми и предписания! 
Данните върху типовата табелка са определящи и 
трябва да се съблюдават.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота поради отравяне!
Недостатъчният приток на въздух може да доведе до 
изтичане на отработени газове!
▶ Уверете се, че отворите за приточен и отработен 

въздух не са намалени или затворени.
▶ Ако незабавно не се отстрани неизправността, 

котелът не трябва да се експлоатира. 
▶ Посочете на оператора в писмен вид 

неизправността и опасността. 

ОПАСНОСТ:  Опасност от пожар поради запалими 
материали или течности!
▶ Не съхранявайте запалими материали или 

течности в непосредствена близост до 
генератора на топлина.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията от замръзване.
▶ Монтирайте отоплителния котел в помещение без 

опасност от замръзване.

Отоплите
лен котел

Типоразмер 
на котела

Отстояние 
AH в mm

Разстояние 
AV в mm 1)

1) Вземете под внимание размера LBR (дължина на горелката) и размера BT 
(зона на завъртане на вратичката към горелката, табл. 7, cтраница 8 и табл. 
10, cтраница 11) по отношение на мярката на разстоянието AV и AS (на 
страната на ограничителя на вратичката към горелката).

Разстояние 
AS в mm1)

Uni 3000 F 120 – 360 1000 2000
250+LBR

2)

2) Спазвайте при Uni 3000 F размера на използваното регулиране, 
позовавайки се на разстоянието AS (на монтажната страна на регулатора 
250+LBR).

420 -1850 1000 2500
Табл. 13 Зададени отстояния от стените
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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Фиг. 11 Помещение за монтаж с отопителен котел (размери в мм)

4.2 Нивелиране на отоплителния котел
Отоплителният котел трябва да се нивелира в надлъжна и напречна 
посока, за да не се събира въздух в него.

▶ Нивелирайте хоризонтално и вертикално отоплителния котел [2] 
с помощта на нивелир [1].

Фиг. 12 Нивелиране на отоплителния котел

[1] Нивелир
[2] Отоплителен котел

При вграждането на шумозаглушител за 
отработени газове и/или топлообменник за 
отработени газове трябва да се предвиди 
допълнително пространство.

Ако е необходимо отделяне между мястото за 
разполагане и отоплителния котел поради шум от 
кожуха, шумопоглъщащите средства (например 
шумопоглъщащи подложки) трябва да се поставят 
преди разполагането.

AV

AS
AH

6 720 806 032-19.2ITL

AS

L BR

Използвайте ламаринени ленти, за да нивелирате 
отоплителния котел.

6 720 806 032-24.1ITL

2

1

6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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4.3 Монтиране на звукоизолиращите ленти 
(Принадлежности)

За редуциране на шума могат да се поставят звукоизолиращи ленти 
(незадължителни допълнителни принадлежности) наравно с 
началото на котела и края на котела под монтажната рамка.
▶ Позиционирайте котела на мястото за монтаж.
▶ Поставете звукоизолиращите ленти в надлъжна посока на 

четирите ъгъла под фундамента на котела.
▶ Внимателно поставете отгоре котела.

Фиг. 13 Положете звукоизолиращите ленти

[1] Звукоизолиращи ленти

4.4 Свързване на отоплителната инсталация от 
страната на отработените газове и на водата

4.4.1 Общи изисквания към системата отработени газове
Следните препоръки за изпълнение на системите за отработени 
газове следва да гарантират безпроблемна експлоатация на 
горивната камера. При неспазване на тези правила може да 
възникнат отчасти значителни проблеми при експлоатацията на 
горивната камера, стигащи до взривове. Често проблем са 
акустични смущения, влошаване на стабилността на изгаряне или 
прекомерни вибрации на блокове или техните възли. Горивните 
системи с ниска NOx- емисия поради начина на изгаряне трябва да 

се класифицират като критични относно тези проблеми при 
експлоатацията. Поради това системата за отработени газове трябва 
да се проектира и изпълни особено внимателно.
Системата за отработени газове се състои обикновено от свързващ 
елемент между термогенератора и самата вертикална система за 
отработени газове (комин).
При проектирането и изпълнението на системата за отработени 
газове трябва да се спазват следните изисквания:
• Системите за отработени газове трябва да се проектират в 

съответствие с националните и местни предписания и валидните 
стандарти. Например свободно стоящи комини, аеродинамично 
техническо изчисление (примери за съответни стандарти  
глава 2.1, cтраница 4). Изпълнението на съоръженията за 
отработени газове трябва да отговаря на действащото местно 
строително законодателство. Трябва да се съблюдават 
специфичните за страната предписания.

• При проектиране на материала на системата за отработени 
газове трябва да се вземе предвид съставът и температурите на 
газовете от изгаряне, за да се предотвратят повреди или 
замърсяване на докосваните от отработени газове части на 
системата.

• Отработените газове трябва да се подават директно 
аеродинамично благоприятно към комина (например късо 
разстояние и възходящо, с малко отклонения). При това за всеки 
котел трябва да се предвиди отделна коминна тяга. Трябва да се 
вземе предвид топлинното разширение на системата.

• Отклоненията в свързващите елементи трябва да се изпълнят 
аеродинамично благоприятни чрез дъги или направляващи 
прегради. Трябва да се избягват свързващи елементи с няколко 
отклонения, тъй като може да повлияят отрицателно върху шума 
във въздуха и кожуха, както и върху ударната вълна при 
започване на работа. Трябва да се избягват преходи с остри ъгли 
между правоъгълни свързващи фланци и свързващата тръба. 
При евентуално необходими редуцирания / разширения не 
следва да се превишава ъгъл на прехода 30°.

• Свързващите елементи трябва да се въвеждат благоприятно 
аеродинамично, по възможност възходящо, в комините (под 
ъгъл 45°). Евентуално съществуващи накрайници към входа на 
комините трябва да гарантират свободно излизане на 
отработените газове в атмосферата.

• Получаващ се кондензат трябва да се оттича безпроблемно по 
цялата дължина, да се третира съгласно местните разпоредби и 
да се утилизира съгласно местните разпоредби.

• Контролните отвори трябва да се предвидят в съответствие с 
местните разпоредби, ако е необходимо, след консултация с 
компетентния коминочистач.

• Необходимо е разделяне на комина (например с компенсатор) от 
котела на системата, за да се прекъсне шумът от кожуха.

• При свързване на изпускателна клапа за отработени газове в 
системата за отработени газове задължително трябва да се 
свърже служещ на сигурността краен прекъсвач "AUF" (ОТВ) в 
управлението на котела. Пещта може да стартира едва след 
потвърждение от крайния изключвател, че е налице напълно 
отворен изпускателен клапан. Поради времето на 
позициониране на механизъма на клапата е възможен спад на 
температурата в котела. Настройката на крайната позиция "ZU" 
(ЗАТВ) на клапата за отработени газове трябва да се извърши 
така, че тази клапа никога да не се затваря изцяло плътно. Така се 
избягват щети от възникващо аеродинамично нагряване на 
монтираната горелка.

4.4.2 Монтиране на уплътнителен маншет (допълнителни 
принадлежности)

▶ Монтирайте уплътнителния маншет според приложеното 
ръководство за инсталация.

ОПАСНОСТ: Нараняване поради притискане!

Трябва да се вземат предвид допълнителни мерки за 
звукоизолация преди монтажа на котела.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота поради отравяне!
Недостатъчният приток на въздух може да доведе до 
изтичане на отработени газове!
▶ Ако незабавно не се отстрани неизправността, 

котелът не трябва да се експлоатира.
▶ Посочете на оператора в писмен вид 

неизправността и опасността.
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4.4.3 Монтаж на датчика за температура на отработените 
газове (допълнителна принадлежност)

▶ Монтирайте датчик за температура на отработените газове 
според приложеното ръководство за инсталация.

4.4.4 Свързване на отоплителния котел към тръбопроводната 
мрежа

При свързването на отоплителния котел към тръбопроводната 
мрежа спазвайте следните указания. Тези указания са важни за 
безпроблемната работа.

Свързване на обратно подаващия тръбопровод в отоплителен 
кръг

▶ Свържете изхода на отоплителната инсталация към връзката за 
връщане на отоплителния котел (фиг. 14 и фиг. 15, 
cтраница 17, [3]).

Фиг. 14 Отоплителен котел Uni 3000 F 120 kW до 1200 kW 
(вляво = задна страна на котела)

[1] Връзка подаване на отоплителния котел (VK)
[2] Предпазна входяща линия (VSL – свързване на предпазен 

клапан от страна на клиента)
[3] Връзка на връщането на отоплителния котел (RK)
[4] Точка на измерване (гилза с потапяне 3/4") при 190 kW до 

1200 kW
[5] Точка на измерване (потопяема гилза 3/4") при 120 kW

Фиг. 15 Отоплителен котел Uni 3000 F 1400 kW до 1850 kW (вляво 
= предна страна на котела)

[1] Връзка подаване на отоплителния котел (VK)
[2] Предпазна входяща линия (VSL – свързване на предпазен 

клапан от страна на клиента)
[3] Връзка на връщането на отоплителния котел (RK)
[4] Точка на измерване (потопяема гилза 3/4")
[5] Изход за монтаж на защитна арматура (защитни устройства)

Свързване на подаващия тръбопровод
▶ Свържете подаването на отоплителната система към връзката за 

подаване на отоплителния котел ( фиг. 14 и фиг. 15, [1]).

Свързване на група за безопасност на котела (допълнителни 
принадлежности)
▶ Свързване на група за безопасност на котела към извода на 

предпазната линия.

Свързване на входа на предпазната линия

▶ Закрепете предпазния вентил с болтове към връзката на входа на 
предпазната линия (VSL) (фиг. 14 и фиг. 15, [2]).

Не се допускат замърсявания от страна на водата в 
отоплителния котел. Препоръчваме в обратния 
тръбопровод да се монтира устройство за улавяне на 
мръсотия, за да не се позволи замърсяване.

УКАЗАНИЕ: Увреждане на инсталацията поради 
неуплътнени връзки.
▶ Инсталирайте свързващите проводници без 

напрежение към връзките на отоплителния котел.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради твърде 
ниска изходна температура.
▶ Вземете предвид работните условия ( табл. 4, 

cтраница 5).

6 720 806 032-05.1ITL
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УКАЗАНИЕ: Повреди по инсталацията поради 
свързване на грешни възли към входа на 
предпазната линия [2]!
▶ Не свързвайте бойлера за топла вода или друг 

отоплителен кръг към входа на предпазната линия 
[2].
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4.4.5 Напълнете отоплителния котел и проверете плътността 
на връзките.

Преди пуска в експлоатация трябва да проверите плътността на 
отоплителната инсталация, за да не възникнат места с недостатъчна 
плътност по време на работа на отоплителната инсталация.

▶ Напълнете отоплителната инсталация с вода ( глава 5.3, 
cтраница 25). Проверете херметичността на връзките.

▶ Изпитайте отоплителната инсталация под налягане.
▶ Проверете херметичността на фланцовата връзка и изводите на 

котела.
▶ Проверете системата на тръбите за херметичност.
▶ След проверката за херметичност отново възстановете 

функционалната годност на всички изведени от функция възли.
▶ Уверете се, че всички устройства за налягане, регулиране и 

сигурност работят коректно.

4.5 Отваряне и затваряне на вратичката към 
горелката

4.5.1 Отваряне на вратичката към горелката

Вратичката към горелката може да се отвори надясно или наляво по 
избор. Следващите инструкции изхождат от дясна посока на 
завъртане.
▶ Лява страна: Освободете две гайки на вратичката към горелката 

[1].

▶ Дясна страна: Освободете две гайки на вратичката към горелката 
[1] с 2 до 3 оборота.

▶ Лява страна: Свалете пантите чрез освобождаване на гайките на 
пантите [2] (2 до 3 завъртания). Вратата не трябва повече да стои 
върху болтовете на пантата на вратата [4] ( фиг. 17). Дясна 
страна: Осигурителна гайка [3] завъртете 2 до 3 оборота в посока 
вратичката към горелката. Вратичката към горелката се избутва 
настрани от котела. Между вратичката към горелката и котела 
трябва да се появи процеп най-малко 5 mm, за да може 
уплътненията да не се повредят.

▶ Лява страна: Чрез въртене на осигурителната гайка [3] в посока 
на вратичката към горелката, тя се отваря. Вратичката към 
горелката не трябва повече да стои върху болтовете [4] на 
пантата на вратата.

▶ Отворете вратата на горелката.

Фиг. 16 Отваряне на вратичката към горелката 

Легенда към фиг. 16:
[1] Гайки
[2] Гайка на пантата
[3] Осигурителна гайка
[4] Шарнирен болт 

Височината на изпитвателното налягане зависи от 
компонентите на системата и от отоплителната 
мрежа.
▶ Обърнете внимание на специфичните за страната 

предписания и стандарти!

УКАЗАНИЕ: Наранявания на хора и/или повреди на 
инсталацията поради свръхналягане при теста за 
херметичност.
Арматурата за налягане, управление или 
предпазната арматура могат да бъдат повредени при 
високо налягане.
▶ Гарантирайте, че по време на теста за плътност 

няма монтирани арматура за налягане, за 
управление или предпазна арматура, които не 
могат да бъдат спрени от страна на водната камера 
на отоплителния котел.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
температурни напрежения.
▶ Отоплителната инсталация може да се пълни само 

в студено състояние (температурата на подаване 
може да възлиза максимум на 40 °C).

14 дни след пускане в експлоатация натегнете 
допълнително гайките за осигуряване на вратичката 
към горелката.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Наранявания поради падащи 
части!
При отваряне на вратата, вратичката към горелката 
може да падне.
▶ Сега освободете винтовете на една страна на 

вратичката към горелката.
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Фиг. 17 Позиция на вратата на горелката и шарнирния болт

4.5.2 Затваряне на вратичката на горелката
▶ Лява и дясна страна: Въртете осигурителната гайка [3] в посока 

на котела.
▶ Затваряне на вратичката на горелката.
▶ Завинтете гайките ( фиг. 16, [1]) върху шарнирните болтове 

[4] и теглете вратата до малко преди уплътнителните 
повърхности.

▶ Лява и дясна страна: Подравнете помежду им уплътнителните 
повърхности на вратичката към горелката и на котела чрез 
затягане на шарнирните гайки [2].
Вратичката към горелката трябва периферно да има същото 
разстояние (около 10 mm) до ръба на затварящата повърхност на 
котела.

▶ Лява и дясна страна: Затегнете осигурителните гайки [1], докато 
вратичката към горелката периферно е затворена плътно.

▶ Лява и дясна страна: Осигурете вратичката към горелката с 
осигурителната гайка [3].

▶ Проверете херметичността на вратичката към горелката 
(например със спрей за търсене на теч).

4.6 Монтаж на горелката (допълнителни 
принадлежности) 

4.6.1 Монтаж на плочата на горелката

▶ Закрепете плочата на горелката [2] с уплътнението [1] към 
вратичката към горелката [3] с шестостенни болтове и подложна 
шайба [4].

Фиг. 18 Монтаж на плочата на горелката

[1] Уплътнение
[2] Плоча на горелката
[3] Вратичка към горелката
[4] Шестостенни болтове и подложна шайба

4.6.2 Монтаж на горелката към плочата

Топлинната защита във вратичката към горелката стандартно има 
отвор 200 mm за горивната тръба. Когато горивната тръба има по-
голям от този диаметър, диаметърът може да се увеличи до 
максимално 275 mm.

За да можете да монтирате горелката, трябва да отворите вратичката 
към горелката.
▶ Отваряне на вратичката към горелката ( глава 4.5.1).
▶ Бутнете уплътнението (фиг. 18, [1]) върху накрайника на 

горелката.
▶ Завинтете горелката ( фиг. 19, [1]) към плочата на горелката 

[2].
▶ Изрежете изолиращите пръстени [4] в съответствие с диаметъра 

на тръбата на горелката [5].

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради грешна 
горелка.
▶ Използвайте само горелки, които отговарят на 

техническите условия на котела ( глава 2.16, 
cтраница 8).

6 720 806 032-49.1ITL

Производителят на котела предлага предварително 
пробити плочи на горелката (допълнителни 
принадлежности).
Плочата на горелката зависи от използваната 
горелка.

При инсталацията и свързването вземете предвид 
ръководството за инсталация на съответната горелка.

УКАЗАНИЕ:  Повреди по инсталацията поради 
грешни или неизползвани изолиращи пръстени!
▶ Използвайте само доставените изолиращи 

пръстени.

6 720 806 032-27.1ITL
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▶ Изпълнете оставащия процеп между топлоизолацията на 
вратичката към горелката [3] и тръбата на горелката [5] с 
пригодените изолиращи пръстени [4].

▶ Свържете извода за изпускане на наблюдателния отвор с 
горелката [1] така, че наблюдателният отвор да бъде защитен от 
отлагания.

▶ Затворете вратата на горелката и затегнете гайките ( глава 4.5, 
страница 18).

▶ Свържете кабела на горелката към горелката [1].

Фиг. 19 Монтаж на горелката

[1] Горелка
[2] Плоча на горелката
[3] Топлоизолация на вратичката към горелката
[4] Изолиращи пръстени
[5] Горивна тръба

4.7 Монтаж на управляващото табло (допълнителна 
принадлежност)

В тази глава ще ви разясним начина на монтаж на системите за 
управление от серия CFB и пакета с температурни датчици на 
отоплителния котел.

В зависимост от размера на котела управляващото табло може да се 
монтира или върху отоплителния котел, или странично.

4.7.1 При размери на котела 120 kW до 820 kW
На фиг. 20 са показани управляващото табло (без задна стена) и 
държача на управляващото табло [1] отзад.
▶ Развийте двата болта на декоративния капак [1]. Вдигнете капака 

нагоре.
▶ Поставете управляващото табло отпред с куките за вкарване [4] 

в отворите на държача на управляващото табло (монтирано 
върху предната страна на котела) [5]. 

▶ Изтеглете управляващото табло напред и отворете назад. 
Еластичните куки [2] трябва да се фиксират в отворите [3].

▶ Завинтете цокъла на управляващото табло с 2 самонарязващи 
винта върху държача на управляващото табло.

Фиг. 20 Монтаж на управляващото табло при размери на котела 
120 kW до 820 kW

[1] Декоративен капак
[2] Еластични куки
[3] Правоъгълни отвори на държача на управляващото табло
[4] Куки за вкарване
[5] Овални отвори на държача на управляващото табло
[6] Вход на кабела на държача на управляващото табло
[7] Отвори за самонарезни винтове

4.7.2 При размери на котела 1040 kW до 1850 kW
На фиг. 21 cтраница 21 управляващото табло е показано отзад.
▶ Развийте двата болта на декоративния капак [1]. Вдигнете 

декоративния капак [2] нагоре ( фиг. 20).
▶ Изтеглете двете тапи ( фиг. 21, [2]) от управляващото табло.
▶ Окачете управляващото табло ( фиг. 21, [4]) на шийката на 

държача на управляващото табло на страната на котела.

При употреба на управляващо табло CFB 940:
Управляващото табло CFB 940 може да работи само с 
програматор H и специални високотемпературни 
датчици ( документация на управляващото табло).

6 720 806 032-29.1ITL
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▶ Завинтете управляващото табло с винтове към фиксиращите 
отвори [3] на държача науправляващото табло.

Фиг. 21 Монтаж на управляващото табло при размери на котела 
1040 kW до 1850 kW

[1] Винтове
[2] Тапа
[3] Отвори за закрепване
[4] Управляващо табло

4.7.3 Създаване на електрическата връзка

▶ Ако е необходимо, нащърбените части могат да се свалят или 
изрежат от частта на задната стена [1] (фиг. 22).

▶ Създайте щепселна връзка в управляващото табло съгласно 
надписването на клемореда.

▶ Положете кабела на горелката към управляващото табло
( глава 4.8, cтраница 22).

▶ Свържете кабела на горелката към управляващото табло 
съгласно обозначението на щепселната рейка.

▶ Положете кабелите на датчиците към управляващото табло ( 
глава 4.8, cтраница 22).

▶ Свържете кабелите на датчиците към управляващото табло 
съгласно обозначението на щепселната рейка.

▶ Положете електрически свързвания на отоплителната система на 
монтажната площадка (например датчици, помпи, елементи за 
управление) към управляващото табло.

▶ Свържете връзките на монтажната площадка към управляващото 
табло съгласно обозначението на щепселната рейка.

▶ На монтажната площадка клиентът изгражда електрическите 
връзки на отоплителната система съгласно електрическата схема 
към щепселните съединения ( документация на 
управляващото табло).

▶ Монтирайте частта на задната стена (фиг. 22) отново към 
управляващото табло.

Фиг. 22 Подготовка на прохода на кабела

[1] Част на задната стена (управляващо табло)
Осигурете всички кабели с кабелни скоби (в обема на доставката на 
управляващото табло). За тази цел трябва да извършите следното:
▶ Поставете кабелната скоба с положен електрически проводник 

отгоре в шлица на рамката на скобата (стъпка 1).
▶ Вкарайте скобата на кабела навътре (стъпка 2).
▶ Притиснете (стъпка 3).
▶ Преместете ръчката нагоре (стъпка 4).
▶ Монтирайте декоративния капак (фиг. 20 и фиг. 21, 

cтраница 21) отново към управляващото табло.
▶ Фиксирайте защитния капак на управляващото табло с винтовете 

(фиг. 20, cтраница 20 и фиг. 21, cтраница 21).

ОПАСНОСТ: Опасност за живота поради токов удар.
▶ Преди да отворите уреда, изключете 

електрическото захранване по всички полюси на 
отоплителната инсталация и я подсигурете против 
неволно включване.

▶ Кабелните и капилярните тръби трябва да се 
полагат внимателно.

▶ Можете да извършвате работите по 
електрическите части само ако притежавате 
съответната квалификация. Ако не притежавате 
съответната квалификация, електрическото 
свързване трябва да се извършва от 
специализирана фирма.

▶ Спазвайте местните разпоредби за инсталиране.
▶ Трябва да се изгради здрава електрическа връзка 

съгласно валидните международни норми за 
инсталиране и местните разпоредби.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота и опасност от пожар 
поради горещи компоненти.
Горещите компоненти може да повредят кабелите.
▶ Закрепете достатъчно кабелите и положете в 

евентуално предвидените системи кабелни 
държачи.

▶ Положете кабелите с достатъчно разстояние до 
горещи компоненти.

6 720 806 032-48.1ITL
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Позицията на клемните рейки при управляващите 
табла е различна. След отварянето на управляващото 
табло клеморедът трябва лесно да бъде разпознат. 
Обозначението на клемната рейка при различните 
управляващи табла е идентично.

6 720 615 362-19.3T1
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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Фиг. 23 Осигуряване на електрическия проводник с кабелна скоба

4.8 Монтаж на температурния датчик

Точката на измерване на отоплителния котел се намира горе върху 
кожуха на котела (позиция на точката на измерване  фиг. 14, 
страница 17 и фиг. 15, cтраница 17).

▶ Пъхнете пакета датчици ( фиг. 24, страница 22, [3]) до отказ в 
точката на измерване [1].

▶ Осигурете пакета датчици [3] с предпазител на датчика [4] в 
точката на измерване.

▶ Навийте заедно кабелите, капилярните тръби (не прегъвайте) и 
проводника на датчика и положете върху топлоизолацията на 
кожуха на котела.

Фиг. 24 Монтаж на пакета с температурни датчици Uni 3000 F

[1A] Точка на измерване (потопяема гилза 3/4") при 120 kW
[1B] Точка на измерване (гилза с потапяне 3/4") при 190 kW до 

1200 kW
[2] Гилза с потапяне в точка на измерване 
[3] Пакет с датчици
[4] Предпазител на датчика
[5] Управляващо табло

Фиг. 25 Монтаж на пакета с температурни датчици Uni 3000 F

[1] Точка на измерване (потопяема гилза 3/4") 
[2] Гилза с потапяне в точка на измерване 
[3] Пакет с датчици
[4] Предпазител на датчика
[5] Управляващо табло

УКАЗАНИЕ: Повреди по инсталацията поради 
повредени капилярни тръби или неправилен монтаж 
на термодатчика!
▶ Уверете се, че при развиването и полагането 

капилярните тръби не се прегъват или притискат.
▶ Винаги пъхайте температурния датчик до дъното 

на потопяемата гилза.

УКАЗАНИЕ: Повреди по инсталацията поради 
неправилна позиция на датчика!
Датчиците на предпазния ограничител на 
температура (STB) и на температурния регулатор 
(TR) трябва да се монтират на мястото на инсталация 
върху горната страна на котела (фиг. 24 и 
фиг. 25).
▶ При външни системи за управление адаптирайте 

потопяемата гилза на датчика в диаметъра на 
използвания датчик.

▶ Не променяйте дължината на потопяемата гилза.

Температурният датчик на регулатора на 
температурата е обозначен с «TR».

Вземете предвид различаващата се инсталация на 
пакета температурни датчици при използване на 
управляващото табло CFB 810 с допълнителния 
модул CME 930.

За да се гарантира контакт между потопяемата гилза 
[4] и повърхностите на датчиците и така да се създаде 
стабилно пренасяне на температура, изравнителната 
пружина [1] трябва да се пъхне между датчиците.

6 720 615 362-20.1SL
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При използване на управляващо табло CFB 810 с допълнителен 
модул CME 930:
▶ Възложителят трябва с топлопроводяща паста и опъваща лента 

да прикрепи температурния датчик на CME 930 на връщането на 
отоплителния котел като датчик за повърхностна температура.

4.9 Настройки на управляващото табло

Целта на оптимално настроеното регулиране е да се постигнат дълги 
срокове на експлоатация на горелките и да се избегне бърза смяна 
на температурата в котела. Меки температурни преходи се 
отразяват с по-дълъг срок на експлоатация на отоплителната 
инсталация. Поради това не трябва да се позволява стратегията на 
регулиране на системата за управление да става неефективна 
поради това, че регулаторът на котелна вода включва и изключва 
горелката. 
▶ Спазвайте минимално разстояние между настроената 

температура на изключване на защитния температурен 
ограничител, на температурния регулатор, на максималната 
температура на котелната вода и на максималното изискване за 
температура ( таблици 14 до 16, страница 23) .

▶ Настройте желаните стойности на температурата на 
отоплителните кръгове възможно най-ниски.

▶ Включвайте отоплителните контури (например при сутрешно 
стартиране) на интервал от 5 минути.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
грешно положение на датчика!
Инсталацията на температурния датчик на друго 
място може да доведе до повреда на инсталацията.
▶ Инсталация на температурния датчик на CME 930 

само на изхода на отоплителния котел.

Препоръчваме да се използва система за управление 
от серията CFB.

Максималната температура на котелната вода може 
да се настрои на системата за управление 
(програматор) в меню "Характеристики на котела" в 
подточка от менюто "Макс. температура на 
изключване".

Ако се използва система за управление CFB 9xx, 
модулацията на горелката в редовен режим се 
разрешава едва след 3 минути. Избягвайте по-бързо 
модулиране нагоре.

Параметри за настройка 
(макс. температура) CFB 910/CFB 930
Настройте защитните 
температурни ограничители 
(STB)1)

110 °C


мин. 18 K


 мин. 5 K

Температурен регулатор (TR)1) 105 °C
 мин. 6 K

Макс. температура на 
котелната вода

99 °C
 мин. 7 K 

Изискване за макс. 
температура2) от ОтоплКръг3) 
и ТопВода 4)

92 °C

Табл. 14 Параметри за настройка CFB 910/CFB 930

1) STB и TR възможно най-високо, но съблюдавайте минимално 
разстояние 5 K.

2) Двете изисквания за температура трябва винаги да се намират на 
разстояние най-малко 7 K под максималната температура на 
котелната вода.

3) Изискването за температура на отоплителните кръгове, които са 
оборудвани с елемент за управление, се състои от зададената 
температура на подаване и параметъра "Повишаване на 
изходната температура на котела" в меню Данни за отоплителния 
кръг. 

4) Изискването за температура от производството на топла вода се 
състои от желаната температура на топлата вода и параметъра 
"Повишаване на изходната температура на котела" в меню "Топла 
вода".

Внимание: за системата за управление CFB 940 са 
валидни собствени минимални безопасни 
разстояния!

Параметри за настройка 
(макс. температура) CFB 940
Настройте защитните 
температурни ограничители 
(STB)1)

1) STB и TR възможно най-високо, но съблюдавайте минимално 
разстояние 5 K.

120 °C
 мин. 5 K

Терморегулатор (TR)1)2)

2) TR няма функция при CFB 940 в автоматичен режим.

105 °C
 мин. 6 K

Макс. температура на котелната 
вода

112 °C
 мин. 7 K 

Изискване за макс. температура3) 
от ОтоплКръг4) и ТопВода5)

3) Двете изисквания за температура трябва винаги да се намират на 
разстояние най-малко 7 K под максималната температура на 
котелната вода.

4) Изискването за температура на отоплителните кръгове, които са 
оборудвани с елемент за управление, се състои от зададената 
температура на подаване и параметъра "Повишаване на 
изходната температура на котела" в меню Данни за отоплителния 
кръг. 

5) Изискването за температура от производството на топла вода се 
състои от желаната температура на топлата вода и параметъра 
"Повишаване на изходната температура на котела" в меню "Топла 
вода".

105 °C

Табл. 15 Параметри за настройка CFB 940

Параметри за настройка (макс. 
температура) CFB 810 с CME 930
Настройте защитните температурни 
ограничители (STB)1)

1) STB и TR възможно най-високо, но съблюдавайте минимално 
разстояние 5 K.

120 °C
 мин. 5 K

Температурен регулатор (TR) 105 °C
Табл. 16 Параметри за настройка CFB 810
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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Настройка на регулатора на котелната вода и максимална 
температура на котела
Регулаторът на котелна вода е предназначен само да осигурява 
авариен режим с избираема температура на котела при отказ на 
регулиращата електроника. В нормален режим на регулиране 
функцията на регулатора на котелна вода се поема от максималната 
температура на котела. Максималната температура на котелната 
вода може да се настрои на системата за управление в меню 
"Характеристики на котела" в подточка от менюто "Макс. 
температура на изключване".

Настройки на системата за управление

Фиг. 26 Настройки на управляващото табло, пример CFB 910

[1] Предпазен ограничител на температурата
[2] Регулатор на температурата
[3] F1, F2 Предпазител
[4] Програматор
[5] Изключвател за авариен режим горелка
[6] Прекъсвач Вкл/Изкл
▶ Настройте температурите ( таблици 14 до 16, страница 23) на 

защитния ограничител на температурата [1] в системата за 
управлениеи на температурния регулатор [2].

▶ Настройте максималната температура на водата в котела на 
програматора [4].

Пример за изискване за топла вода:
Сумата от зададената температура на топлата вода (60 °C) и 
параметъра "Повишаване на изходната температура на котела" 
(20 °C) в меню "Топла вода".
60 °C + 20 °C = Максимално изискване за температура 80 °C

Пример отоплителни кръгове:
Сума от зададената температура на смесения отоплителен кръг с 
най-високата изисквана температура (70 °C) и параметъра 
"Повишаване на изходната температура на котела" (5 °C) в меню 
"Данни за отоплителния кръг":
70 °C + 5 °C = Максимално изискване за температура 75 °C

Указания за настройка на външни системи за управление

• Външната система за управление (сградно инженерно 
съоръжение или SPS-регулирания) трябва да гарантира 
вътрешна максимална температура на котела, която е на 
достатъчно разстояние спрямо STB. Трябва също да се осигури 
регулиращата електроника да включва и изключва горелката, а 
не регулатора за котелна вода.

• Регулирането трябва да осигури преди изключване горелката да 
отиде в малък товар. Ако това не се спази, може да се стигне до 
задействане на защитната блокираща арматура (SAV) в газовия 
регулируем участък.

• Изберете оборудването за управление така, че да се извършва 
щадящо стартиране със закъснение по време от студеното 
състояние.

• След заявката за горелката например автоматика за време 
трябва да ограничава за период време ок. 180 секунди товара на 
горелката на малък товар. Така се избягва неконтролирано 
включване и изключване на горелката при ограничен разход на 
топлина.

• На използваното регулиране (или алтернативно на контролера на 
горелката) трябва да може да се показва броят включвания на 
горелката.Максималното изискване за температура не е 

подлежаща на директно настройване стойност. 
Максималното изискване за температура се състои от 
зададената температура и повишаването на 
изходната температура.

Всички максимални изисквания за температура 
трябва винаги да се намират 7 K под настроената 
максимална температура на котела.

1 2 3 4 5 6
6 720 806 032-47.1ITL

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
грешно положение на датчика!
Датчиците на предпазния ограничител на 
температура (STB) и на температурния регулатор 
(TR) трябва да се монтират на мястото на инсталация 
върху горната страна на котела ( фиг. и фиг.) .
▶ При външни системи за управление адаптирайте 

потопяемата гилза на датчика в диаметъра на 
използвания датчик.

▶ Не променяйте дължината на потопяемата гилза.

Съблюдавайте работните условия в глава 2.7, 
страница . 5 и при монтажа на датчика в глава 4.8, 
страница 22.

Мерна единица Стойност
Регулатор на температурата сек  40
Контролно реле/ограничител сек 40
Минимално разстояние между 
температурата на включване 
и температурата на изключване на 
горелката

K 7

Табл. 17 Условия за приложение
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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5 Въвеждане в експлоатация

▶ Попълнете протокола за въвеждане в експлоатация 
( глава 5.7, cтраница 27).

5.1 Първоначално въвеждане в експлоатация
Вратичката към горелката е облицована отвътре с изолационен и 
огнеупорен бетон. Поради остатъчната влажност, свързана с тази 
облицовка на вратата, по време на експлоатация може да се стигне 
до излизане на водна пара и образуване на капки по вратата. 
Възникващата водна пара трябва да може да излезе навън през 
цялото време на нагряване. Този процес може да продължи до една 
седмица. 

Топлонапрежението в първите десет работни часа трябва да бъде 
максимално 60 %. 
Този процес на нагорещяване трябва да се извършва 
задължително.

5.2 Промиване на отоплителната инсталация
Трябва да промиете отоплителната инсталация преди пускане в 
експлоатация, за да не се отложат никакви замърсявания, напр. в 
помпата, и да я повредят.

▶ Затворете подаването и връщането на отоплителния котел.
▶ Свържете подаването към връзката за питейна вода.
▶ Свържете маркуча към обратното подаване на отоплението на 

отоплителната инсталация.
▶ Подведете маркуча от обратното подаване на отоплението към 

източването.
▶ Отворете свързаните консуматори (например радиатори).
▶ Промивайте отоплителната инсталация с питейна вода, докато от 

връщането изтече бистра вода.
▶ Изпразнете отоплителната инсталация.

5.3 Пълнене на отоплителната инсталация

Характеристиките на водата за пълнене или за допълване трябва да 
съответстват на разпоредбите съгласно приложения работен 
дневник.
pH-стойността на водата за отопление се повишава след 
напълването на отоплителната инсталация. След 3–6 месеца (при 
първото техническо обслужване) трябва да се провери, дали има 
промяна на pH-стойността във водата за отопление.
▶ Настройте предварителното налягане на разширителния съд на 

необходимото налягане (само при затворени системи).
▶ Отворете смесителните и спирателните вентили от страна на 

водата за отопление.
▶ Пълнете бавно отоплителната инсталация с устройство за 

пълнене, като при това наблюдавате показанието на налягането.
▶ Обезвъздушете отоплителната инсталация през 

обезвъздушителните вентили на радиаторите.
▶ Ако налягането на водата при обезвъздушаването намалява, 

трябва да допълвате вода.

УКАЗАНИЕ: Увреждане на котела поради замърсен 
въздух за горене.
▶ Отоплителният котел не бива да работи при силно 

отлагане на прах, напр. при строителни работи в 
помещението за монтаж.

▶ Трябва да се осигури достатъчен приток на 
въздух.

▶ В помещението за монтаж да не се използват или 
съхраняват съдържащи хлор почистващи 
препарати и халогенни въглеводороди (напр. 
спрейове, разтворители и почистващи средства, 
оцветители, лепила).

▶ Горелка, замърсена при сторителство, трябва да 
се почисти преди стартиране.

Съблюдавайте параметрирането на регулатора и 
техническите данни.

При нагряване може да възникнат пукнатини от 
свиване. Малки пукнатини от свиване и разслоявания 
не представляват влошаване на функционирането 
или дефекти и не може да се избегнат.

УКАЗАНИЕ: Повреди по системата от водна пара!
При твърде бързо нагряване водната пара не може да 
излезе навън през наличните пори в облицовката и 
може да доведе до разслояване на изолацията на 
вратата. Това може да причини пълно разрушаване 
на облицовката. 
▶ За да се избегне разрушаване на вътрешната 

облицовка, зададеното време за нагорещяване и 
максималната нагревателна мощност 
задължително трябва да се спазват.

Ако отоплителната инсталация има няколко 
отоплителни кръга, трябва да ги промиете един след 
друг.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
температурни напрежения.
▶ Пълнете отоплителната инсталация само в 

студено състояние (температурата на подаване 
следва да бъде максимално 40 °C).

▶ По време на работа пълненето на отоплителната 
инсталация трябва да се извършва само през 
устройството за пълнене в изхода на тръбната 
система.

ВНИМАНИЕ: Опасност за здравето от замърсяване 
на питейната вода.
▶ Задължително спазвайте специфичните за 

страната предписания и стандарти за избягване 
на замърсяване на питейната вода. За Европа 
съблюдавайте EN 1717.
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5.4 Въвеждане на отоплителната инсталация в 
състояние на работна готовност

Преди пуска в експлоатация спазвайте следните точки:
▶ Преди въвеждането в експлоатация на отоплителната инсталация 

обезвъздушете през предвиденото съоръжение за 
обезвъздушаване.

▶ Уверете се, че контролният отвор на колектора за отработени 
газове е затворен.

▶ Уверете се, че вратичката към горелката е надеждно затворена.
▶ Уверете се, че предпазните устройства са функционално годни.
▶ Проверете дали необходимото работно налягане е налице.
▶ Проверете херметичността на фланцовите съединения и изводи.

5.5 Стартиране на управляващото табло и горелката
▶  Включете отоплителния котел чрез управляващото табло.
▶  Задайте параметри на управляващото табло ( глава 5.5.1).
▶  Съблюдавайте времената при първо въвеждане в експлоатация 

( глава 5.1)
С пускането в експлоатация на управляващото табло вие пускате 
автоматично и горелката. След това горелката може да се стартира 
от управляващото табло. Допълнителна информация по тази тема 

можете да получите от техническите документи на съответното 
управляващо табло и/или горелката.

▶ Попълнете протокола за въвеждане в експлоатация в 
техническата документация на горелката.

5.5.1 Задаване на параметри на управляващото табло
Посочените в табл. 18 настройки на регулатора са в сила за 
системите за управление CFB 910 и CFB 930.
Настройките трябва да се извършват в сервизното ниво в менюта 
"Характеристики на котела" и "Специални параметри".
За задаване на параметри на управляващото табло CFB 940 трябва 
да се използва сервизната документация на управляващото табло.

За херметичността от страна на отработените газове е 
разрешен теч 2 % на дебита на отработените газове.

Ако при измерванията за протокола за въвеждане в 
експлоатация установите, че температурата на 
отработените газове за комина е твърде ниска 
(опасност от образуването на конденз), съществува 
възможност за повишаване на температурата на 
отработените газове ( глава 5.6, страница 27).

За да може при настроения вид горелка "Горелка с 2 
горива" системата за управление да работи коректно, 
на присъединителната клема "ES" трябва да се 
свърже безпотенциален контакт за превключване на 
горивата. 

Горелка Настройка на системата за управление 
Вид горелка при гориво Подлежащ на 

настройване 
вид горелка

Подлежащо на 
настройване 
гориво

Настройки на 
параметри 49 и 
501)

1) При CFB 940: параметър "Зададена изходна температура"

Функция 
повишаване при 
връщанеГорелка Газ Нафта

Горелка с едно 
гориво

Модулираща Модулираща Газ (биогаз) 552)(633))

2)  Отговаря на 60 °C температура на връщане 
3) Отговаря на 68 °C температура на връщане при биогаз

Не
2-степенна 2-степенна Газ (биогаз) 602) (683)) Не

Модулираща Модулираща Нафта 504)

4) Отговаря на 50 °C температура на връщане

Не
2-степенна 2-степенна Нафта 554) Не

Горелка с 2 горива
Модулираща Модулираща Модулираща Газ (биогаз) 552)5)(633))

5) Отговаря на 60 °C температура на връщане за газ и 50 °C за нафта 

Не
2-степенна Модулираща Невъзможно
Модулираща 2-степенна Горелка с 2 горива Не е необходима 

настройка
552) (633)) Не

2-степенна 2-степенна Двустепенна Газ (биогаз) 602) (683)) Не
Табл. 18 Настройки за системи за управление CFB 910, CFB 930 и CFB 940
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5.6 Повишаване температурата на отработените 
газове

▶ Включете отоплителната инсталация чрез управляващото табло.
Температурата на отработените газове при нов отоплителен котел 
със средна температура на котела 80 °C е прибл. 205 °C. 
Вие можете да постигнете допълнително повишаване на 
температурата на отработените газове посредством отстраняване 
на завихрителите.
▶ Спрете отоплителния котел от експлоатация ( глава 6, 

страница 28).
▶ Отворете вратичката към горелката ( глава 4.5, страница 18).

▶ Отстранете два до три завихрителя [2] от допълнителните 
димогарни тръби [1]. Започнете от долните завихрители.

▶ Проверете отново температурата на отработените газове.
Ако температурата на отработените газове е все още прекалено ниска:
▶ Отстранете още завихрители [2] от допълнителните димогарни 

тръби [1].

Ако температурата на отработените газове е все още прекалено висока:
▶ Поставяйте турбулаторите [2] последователно отново в 

допълнителните димогарни тръби [1], докато се установи 
съответната температура на отработените газове ( също глава 
7.3.3, страница 30).

Фиг. 27 Отстраняване на завихрители

[1] Допълнителни димогарни тръби 
[2] Завихрител

5.7 Протокол за пуск в експлоатация
Отоплителният котел може да работи с нафтова или газова горелка. 
При пуска в експлоатация на всички газови или нафтови горелки 
трябва внимателно да попълвате протокола за пуск в експлоатация.

▶ Подпишете проведените работи по пускането в експлоатация и 
нанесете датата. 

Ако трябва да се отстраняват газопроводи от газовата 
горелка, вратичката към горелката може да бъде 
отваряна само от специалист.

6 720 806 032-37.1ITL12

Работи по пуска в експлоатация Страница (отделни работни стъпки) Забележки 
1. Изплакнете отоплителната инсталация. Страница 25
2. Напълнете отоплителната инсталация с вода. Съблюдавайте качеството на 

водата и документирайте стойностите в доставения работен дневник за вода. 
Страница 25

3. Обезвъздушете отоплителната инсталация.
4. Проведете проверка за херметичност. Страница 18
5. Пуснете в действие управляващото табло.

▶  Настройте специфичните за котела параметри.
Вижте техническите документи към 
управляващото табло, техническите 
данни и глава 5.5.1, страница 26.

6. Проверете херметичността на тръбопровода за гориво.
7. Стартиране на горелката. Вижте техническата документация за 

горелката.
8. Изгответе измервателен протокол за горелката за отделните нива на 

мощност.
9. Проведете проверка за херметичност от страна на отоплителния газ. 

След кратко време на работа болтовете на вратичката към горелката трябва 
да се дозатегнат, за да се предотврати нехерметичност на вратичката към 
горелката, предизвикана от втвърдяване на уплътнителната лента.

10. След нагряването контролирайте и затегнете фланцовите връзки и 
винтовите връзки.

11. Проверете херметичността на димоотводната система.
12. Проверка на температурата на отработените газове. Страница 27
13. Извършете и протоколирайте функционално изпитване за защитните 

приспособления.
14. Инструктирайте оператора и предайте техническите документи.
15. Впишете използваното гориво в таблицата ( Ръководство за 

експлоатация "Общи положения").
16. Потвърдете експертното пускане в експлоатация.

Печат на фирмата/подпис/дата
Табл. 19 Протокол за пуск в експлоатация
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6 Извеждане от експлоатация

6.1 Извеждане от експлоатация на отоплителната 
инсталация

Изключете вашата отоплителна инсталация от управляващото табло. 
С изключването на управляващото табло автоматично се изключва и 
горелката.
▶ Поставете превключвателя за режим на работа на системата за 

управление на положение "0" (Изкл).
▶ Прекъснете захранването с гориво.

6.2 Изключване на отоплителната инсталация при 
аварийна ситуация

▶ Не поставяйте собствения си живот в опасност. Собствената 
безопасност винаги е на първо място.

▶ В други случаи на авария затворете веднага главната спирателна 
арматура и прекъснете електрическото захранване на 
отоплителната инсталация от предпазителя на отоплителното 
помещение или от аварийния прекъсвач.

▶ Прекъснете захранването с гориво.

7 Ревизия и техническо обслужване

7.1 Общи указания
Предложете на вашия клиент годишен договор за инспекция и 
договор за техническо обслужване и инспекция според нуждите на 
котелната инсталация. Какви дейности трябва да съдържа един такъв 
договор, можете да разберете от глава 7.5 "Протоколи за ревизия и 
техническо обслужване", страница 33.

7.2 Подготовка на отоплителния котел за ревизия и 
техническо обслужване

▶ Изведете отоплителната инсталация от експлоатация 
(фиг. 6.1, страница 28).

Преди отваряне на вратичката към горелката:
▶ Проверете общото състояние на отоплителната инсталация.
▶ Извършете визуален и функционален контрол на отоплителната 

инсталация.
▶ Проверете частите на инсталацията, които провеждат гориво и 

вода, за херметичност и видима корозия.
▶ Отворете вратичката към горелката ( глава 4.5, страница 18).

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията от замръзване.
При спад на температурите отоплителната 
инсталация може да замръзне, ако не се намира в 
режим на експлоатация например поради аварийно 
изключване.
▶ При опасност от замръзване защитете 

отоплителната инсталация.
▶ Когато отоплителната инсталация при опасност от 

замръзване е изключена в продължение на 
повече дни поради аварийно изключване: 
Изпуснете загрята вода през крана за пълнене и 
изпразване. Обезвъздушителят на най-горната 
точка на отоплителната инсталация трябва да бъде 
отворен по време на този процес.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
замръзване.
Отоплителната инсталация може да замръзне след 
отпадане на мрежата или изключване на 
захранващото напрежение.
▶ Проверете функцията "Настройки на системата за 

управление", за да може отоплителната 
инсталация да остане в експлоатация (по-
специално при опасност от замръзване).

Само в аварийни ситуации изключвайте 
отоплителната инсталация от предпазителя в 
помещението на отоплителната инсталация или от 
аварийния прекъсвач на отоплението.

УКАЗАНИЕ: Повреди по инсталацията поради липса 
на почистване и техническо обслужване!
▶ Почистването и техническото обслужване да се 

провеждат най-малко веднъж годишно. 
Проверете безупречното функциониране на 
цялата отоплителна инсталация.

▶ Неизправностите трябва да се отстраняват 
незабавно, за да се избегнат увреждания на 
съоръжението.

Годишната инспекция и техническо обслужване са 
неразделна част от гаранционните условия.

Използвайте само оригинални резервни части на 
производителя. Можете да поръчате резервни части 
от каталога за резервни части на производителя.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота поради токов удар 
при отворена отоплителна инсталация.
▶ Преди отварянето на отоплителната инсталация: 

Изключете от захранването отоплителната 
инсталация чрез аварийния прекъсвач за 
отоплението или през съответния предпазител в 
домакинството го разединете от електрическата 
мрежа.

▶ Подсигурете отоплителната инсталация срещу 
непредумишлено включване.

ОПАСНОСТ: Опасност за живота поради експлозия 
на запалими газове.
▶ Дейности по газопроводните части могат да се 

извършват само, ако притежавате съответната 
концесия за това.

Ако трябва да се отстраняват газопроводи от газовата 
горелка, вратичката към горелката може да бъде 
отваряна само от специалист.
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7.3 Почистване на отоплителния котел

7.3.1 Почистване на отоплителните повърхности и 
завихрителите с четка за почистване

▶ Извадете завихрителите [4] от димогарните тръби [1].
▶ Почистете завихрителите [4].
▶ Пъхнете частта с четка на четката за почистване [3] през цялата 

допълнителна димогарна тръба, докато частта с четка се покаже 
от другия край на допълнителната димогарна тръба. Вътрешната 
повърхност на тръбата трябва да се почисти внимателно.

▶ Почистете нагревателните повърхности на горивната камера [2] 
и нагревателните повърхности на допълнителните димогарни 
тръби [1] с четка за почистване [3].

Фиг. 28 Почистване на нагревателните повърхности

[1] Допълнителни димогарни тръби
[2] Горивна камера (Нагревателни повърхности на горивната 

камера)
[3] Четка за почистване
[4] Турболатор

7.3.2 Почистване на колектора за отработени газове
За да можете да отстраните отлаганията от изгарянето от колектора 
за отработени газове, трябва да отстраните капака за почистване. 
Капакът за почистване се намира на задната страна на котела.

Фиг. 29 Отваряне на капака за почистване на колектора за 
отработени газове

[1] Задна стена
[2] Капак за почистване
▶ Развинтете гайките и подложната шайба на капака за 

почистване [2].
▶ Свалете капака за почистване на колектора за отработени 

газове [2].
▶ Отстранете освободените остатъци от изгаряне от горивната 

камера (фиг. 28, страница 29), трасетата на горещите газове, 
както и колектора за отработени газове и тръбата за кондензат.

ВНИМАНИЕ: Опасност от нараняване поради 
падащи части!
▶ Преди отваряне на вратите се уверете, че 

шарнирният болт е монтиран правилно на 
вратичката към горелката и е осигурен с гайка.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Повреди по инсталацията 
поради неправилно почистващо устройство!
▶ За почистването с четки използвайте само 

оригинални почистващи четки на производителя.

6 720 806 032-30.1ITL
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7.3.3 Поставяне на завихрителите

▶ Вкарайте турбулаторите ( фиг. 30, [1]) в допълнителните 
димогарни тръби [2].

Фиг. 30 Корекция на предварителното натягане на завихрителите

[1] Турболатор
[2] Допълнителни димогарни тръби
▶ Насочете турбулаторите така, че всички краища ( фиг. 31, [2]) 

да сочат към средата на горивната камера.

Фиг. 31 Насочване на турбулаторите

[1] Горивна камера
[2] Турбулатор, извит край

Ако турбулаторите вече не са предварително натегнати достатъчно, 
трябва да коригирате предварителното натягане.
▶ Издърпайте турбулатора до ¾ от дължината му от допълнителната 

димогарна тръба.
▶ Огънете турбулатора на 10° – 15°.
▶ Пъхнете отново турбулатора в допълнителната димогарна тръба.
▶ Проверете отново предварителното натягане на турбулатора.
▶ Проверете или сменете уплътненията на вратичката към 

горелката и на контролния отвор.
▶ Проверете състоянието на изолиращите пръстени между 

топлинната изолация на вратата на горелката и тръбата на 
горелката (запълване на кръговия процеп  фиг. 19, 
страница 20).

▶ Затворете неподвижно вратата на горелката ( глава 4.5, 
страница 18).

7.3.4 Монтаж на капака за почистване

▶ Поставете капака за почистване [3] на колектора за отработените 
газове.

▶ Завинтете гайките и подложната шайба [2] на капака за 
почистване.

Фиг. 32 Монтаж на капака за почистване

[1] Колектор за отработените газове
[2] Гайки и подложна шайба на капака за почистване
[3] Капак за почистване на колектора за отработени газове

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
неправилно поставени завихрители.
Неправилно използвани турбулатори пречат на 
потока отработени газове и водят до прегряване на 
предната страна на котела.
Недостатъчно натегнати турбулатори по време на 
работа излизат от допълнителните димогарни тръби и 
изгарят.
▶ Насочете правилно завихрителите.
▶ Проверете предварителното натягане на 

завихрителите в допълнителните димогарни 
тръби. Завихрителите не трябва да могат лесно да 
се издърпват от допълнителните димогарни 
тръби.

6 720 806 032-12.1ITL
1 2
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6 720 806 032-33.1ITL

Можете да получите съответните уплътнителни 
шнурове/изолиращи пръстени от представителствата 
на производителя на котела.

ОПАСНОСТ: Опасност от отравяне от излизащи 
газове.
Ако колекторът за отработените газове и отворът за 
почистване не са затворени правилно, по време на 
работа могат да бъдат изпускани газове.
▶ Внимателно затворете колектора за отработени 

газове с капака за почистване и отвора за 
почистване с тапа.
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7.3.5 Мокро почистване на котела
При мокро почистване използвайте почистващ препарат, 
съответстващ на замърсяването. 
При мокро почистване следвайте същата последователност, която е 
описана за почистването с почистващи четки ( глава 7.3, 
страница 29).

Течните остатъци при почистването могат да бъдат отведени през 
отвора за почистване на колектора за отработени газове.

▶ Изберете почистващо средство според вида на замърсяването 
(образуване на сажди или нагар).

▶ Покрийте управляващото табло с фолио. Не бива да допускате 
навлизане на прах от впръсването в управляващото табло. 

▶ Напръскайте равномерно линиите на отоплителния газ с 
почистващ препарат.

▶ Нагрейте отоплителния котел до температура на котела най-
малко 70 °C.

▶ Почистете с четки допълнителните димогарни тръби.
▶ Свалете тапата на отвора за почистване [1].
▶ Изпуснете събраната течност.
▶ Затворете отново отвора за почистване с капака [1].

Фиг. 33 Отваряне и затваряне на отвора за почистване

[1] Тапа на отвора за почистване

7.4 Проверка и коригиране на водното налягане
За да се гарантира функционирането на отоплителната инсталация, 
в нея трябва да има достатъчно количество вода.
▶ Ако налягането на водата в отоплителната инсталация е твърде 

ниско, допълнете инсталацията с вода за допълване.
▶ Проверявайте налягането на водата един път месечно. 

7.4.1 Кога трябва да проверите налягането на водата на 
отоплителната инсталация?

Характеристиките на водата за пълнене или за допълване трябва да 
съответстват на разпоредбите съгласно приложения работен 
дневник. Новата вода за пълнене и допълване губи през първите дни 
много обем, тъй като силно се отделят газове. Поради тази причина 
при инсталации, където водата е прясно напълнена, трябва да 
проверявате налягането на отоплителната вода първоначално 
ежедневно, а след това на все по-големи интервали.

Когато вече няма загуба на обем на загрята вода, трябва да 
контролирате налягането на отоплителната вода само веднъж 
месечно.
По принцип различаваме отворени и затворени инсталации. В 
практиката отворените инсталации се инсталират рядко. Поради 
това, например за затворена отоплителна инсталация, ще ви 
разясним как може да проверите налягането на водата. Всички 
предварителни настройки вече са извършени от специалиста при 
първото пускане в експлоатация.

ОПАСНОСТ: Опасност от отравяне от излизащи газове.
Ако колекторът за отработените газове и отворът за 
почистване не са затворени правилно, по време на 
работа могат да бъдат изпускани газове.
▶ Внимателно затворете колектора за отработени 

газове с капака за почистване и отвора за 
почистване с тапа.

При мокрото почистване (химическо почистване) 
спазвайте ръководството за обслужване на 
почистващото средство и уред. 
При определени обстоятелства могат да възникнат 
разлики при мокрото почистване от така описания 
процес.

УКАЗАНИЕ: Повреди по инсталацията поради влага в 
управляващото табло.
Ако в управляващото табло проникне влага, то се 
поврежда. В управляващото табло не бива да 
навлизат пари от впръскването! 
▶ Пръскайте почистващ препарат само върху 

нагревателните повърхности на газоходите и 
горивната камера.

6 720 806 032-15.1ITL
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Когато водата за пълнене и допълване отделя газове, 
в отоплителната инсталация се образуват въздушни 
възглавници.
▶ Обезвъздушете отоплителната инсталация 

(например през радиаторите).
▶ При нужда долейте вода за допълване.
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7.4.2 Затворени инсталации
При затворени инсталации налягането на инсталацията трябва да 
бъде настроено съгласно изискванията на отоплителната 
инсталация.
▶ Проверете водното налягане на отоплителната инсталация.

▶ Когато в отоплителната инсталация не бъде достигнато 
минималното работно налягане: Допълнете вода за допълване.

▶ Напълнете вода за допълване през устройство за пълнене в 
изхода на тръбната система на отоплителната инсталация.

▶ Обезвъздушете отоплителната инсталация.
▶ Проверете отново налягането на водата.
▶ Впишете работните налягания и качеството на водата в 

ръководството за експлоатация.

7.4.3 Отворени инсталации

При отворени инсталации стрелката на хидрометъра [1] трябва да се 
намира в рамките на червената маркировка [3]. 
Налягането на инсталацията зависи от нейната статична височина и 
от височината на инсталацията на разширителния съд.

Фиг. 34 Хидрометър за отворени отоплителни инсталации

[1] Стрелка на хидрометъра
[2] Зелена стрелка
[3] Червена маркировка

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради често 
допълване.
В зависимост от характеристиките на водата, 
отоплителната инсталация може да бъде повредена 
от корозия и образуване на котлен камък.
▶ Погрижете се за това, отоплителната инсталация 

да бъде обезвъздушена.
▶ Проверете херметичността на отоплителната 

инсталация и функционалността на 
разширителния съд.

▶ Спазвайте зададените данни за характеристики на 
водата (вижте експлоатационния журнал).

▶ При честа загуба на вода установете причината и 
незабавно я отстранете.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
температурни напрежения.
▶ Пълнете отоплителната инсталация само в 

студено състояние (температурата на подаване 
следва да бъде максимално 40 °C).

▶ По време на работа пълненето на отоплителната 
инсталация трябва да се извършва само през 
устройството за пълнене в изхода на тръбната 
система.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради 
температурни напрежения.
▶ Пълнете отоплителната инсталация само в 

студено състояние (температурата на подаване 
следва да бъде максимално 40 °C).

▶ По време на работа пълненето на отоплителната 
инсталация трябва да се извършва само през 
устройството за пълнене в изхода на тръбната 
система.

6 720 615 362-41.2O
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7.5 Протоколи за инспекция и поддръжка
С протоколите от инспекцията и техническото обслужване 
получавате общ поглед върху инспекциите и техническото 
обслужване, които трябва да провеждате ежегодно.

При извършването на инспекция и техническо обслужване 
попълвайте протоколите. Протоколът служи като оригинал за 
копиране.
▶ Подпишете извършените работи по инспекцията и нанесете 

датата. Гаранция: 
Годишната инспекция и техническо обслужване са 
неразделна част от гаранционните условия.

Работи по инспекцията

Страница 
(отделни работни 
стъпки) Дата: ______ Дата: ______ Дата: ______

1. Проверете общото състояние на 
отоплителната инсталация 
(визуален контрол).

2. Проверете функционирането на 
отоплителната инсталация.

3. Проверка на водопроводните части и на 
частите, извеждащи горивото, за:
• херметичност
• видима корозия
• стареене

4. Проверете и почистете горивната камера и 
нагревателната повърхност от замърсяване. 
За целта изведете отоплителната инсталация 
от експлоатация.

Страница 29

5. Проверете уплътненията/уплътнителните 
ленти на вратичката към горелката и при 
необходимост ги подменете.

Страница 30

6. Проверете и почистете горелката.
▶ Визуална проверка и отстранете 

наличните замърсявания.
▶ Проверете защитните приспособления 

(аварийно изключване).
▶ Проверка на функционирането
▶ Анализ на отработените газове с протокол 

от измерването на всяко ниво на мощност.

Вижте техническите 
документи на 
горелката.

7. Проверете функционирането и безопасността 
на извеждането на отработените газове.

Вижте техническите 
документи на 
горелката.

8. Проверете налягането на водата и входното 
налягане на разширителния съд.

Страница 31

9. При необходимост проверете 
функционирането на бойлера за топла вода и 
магнезиевия анод.

Вижте техническите 
документи към 
бойлера за топла 
вода.

10. Проверете отговарящите на потребностите 
настройки на управляващото табло.

Вижте техническата 
документация на 
управляващото 
табло.

11. Проверете защитните приспособления 
(аварийно изключване) и документирайте. За 
целта трябва да се вземат предвид 
техническите документи на управляващото 
табло и на допълнителните принадлежности. 
Например:
▶ Предпазен ограничител на температурата
▶ Ограничител на налягане мин.
▶ Ограничител на налягане макс. 

(ако е налице)
Табл. 20 Протокол за инспекция
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F
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12. Извършете анализ на водата и 
документирайте:
▶ Стойност на pH
▶ Остатъчна твърдост
▶ Средство за свързване на кислород
▶ Фосфат
▶ Електрическа проводимост
▶ Външен вид
▶ Проверете записите за вода (например 

количества за допълване) в работния 
дневник.

13. Краен контрол на работите по инспекцията, за 
тази цел извършете замервания и 
документирайте резултатите от замерванията 
и проверките.

14. Потвърждаване на експертното инспектиране

Фирмен печат/
подпис

Фирмен печат/
подпис

Фирмен печат/
подпис

Фирмен печат/
подпис

Техническо обслужване според 
необходимостта

Страница (отделни 
работни стъпки) Дата: ______ Дата: ______ Дата: ______

1. Изключете отоплителната инсталация. Страница 28
2. Почистете горещите газопроводи 

(нагревателни повърхности)
Страница 29

3. Почистване на горивната камера. Страница 29
4. Проверете уплътненията/уплътнителните 

ленти на вратичката към горелката и при 
необходимост ги подменете.

Страница 30

5. Стартирайте отоплителната инсталация. Страница 25
6. Краен контрол на работите по техническото 

обслужване, за тази цел извършете 
замервания и документирайте резултатите 
от замерванията и проверките.

Вижте техническите 
документи на 
горелката.

7. Проверете функционирането и сигурността 
по време на работа (предпазни устройства).

Табл. 21 Протокол за техническо обслужване

Работи по инспекцията

Страница 
(отделни работни 
стъпки) Дата: ______ Дата: ______ Дата: ______

Табл. 20 Протокол за инспекция
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)
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8 Отстраняване авариите на горелката
Дисплеят показва неизправности по отоплителната инсталация. Ще 
намерите допълнителна информация за показанията за 
неизправности в сервизното ръководство на съответната система за 
управление. Неизправността на горелката се сигнализира 
допълнително от аварийна лампа на горелката.

▶ Натиснете деблокиращия бутон на горелката (вижте 
ръководството за експлоатация на горелката).

Ако и след три опита горелката не се стартира, обърнете се към 
специализирана фирма.

9 Защита на околната среда/изхвърляне 
като отпадък

Опазването на околната среда е основен принцип на групата Bosch. 
Качеството на продуктите, рентабилността и опазването на околната 
среда за Bosch са цели с еднакъв приоритет. Законите и 
предписанията за защита на околната среда се спазват стриктно. За 
опазването на околната среда ние използваме най-добрата 
възможна техника и материали, като отчитаме аргументите от гледна 
точка на икономическата ефективност.

Опаковка
По отношение на опаковката ние участваме в специфичните 
системи за утилизация, гарантиращи оптимално рециклиране. 
Всички използвани за амбалажа материали са екологично чисти и 
могат да се използват многократно.

Излязъл от употреба уред
Излезлите от употреба уреди съдържат ценни материали, които 
трябва да се подложат на рециклиране.
Конструктивните възли се отделят лесно, а пластмасовите детайли 
са обозначени. По този начин различните конструктивни възли 
могат да се сортират и да се предадат за рециклиране или 
изхвърляне като отпадъци.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията от замръзване.
При спад на температурите отоплителната 
инсталация може да замръзне, ако не се намира в 
режим на експлоатация например поради аварийно 
изключване.
▶ Когато отоплителната инсталация при опасност от 

замръзване е изключена в продължение на 
повече дни поради аварийно изключване: 
Изпуснете загрята вода през крана за пълнене и 
изпразване. Обезвъздушителят на най-горната 
точка на отоплителната инсталация трябва да бъде 
отворен по време на този процес.

УКАЗАНИЕ: Повреда на инсталацията поради често 
натискане на деблокиращия бутон.
Може да се повреди запалителният трансформатор 
на горелката.
▶ Деблокиращият бутон не трябва да се натиска 

повече от три последователни пъти.
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10.1 Разположение на оборудването за техническа 
безопасност съгласно EN 12828; 
работна температура  105 °C; температура на 
изключване (STB)  110 °C

Отоплителен котел  300 kW; работна температура  105 °C; 
температура на изключване (STB)  110 °C

Фиг. 35 Оборудване за техническа сигурност съгласно EN 12828  за 
отоплителен котел = 300 kW с STB  110 °C (директно 
нагряване)

Отоплителен котел > 300 kW; работна температура  105 °C; 
температура на изключване (STB)  110 °C

Фиг. 36 Оборудване за техническа сигурност съгласно EN 12828  за 
отоплителен котел > 300 kW с STB  110 °C (директно 
нагряване)

1) (За фиг. 35 и 36) основно оборудване на системата за 
управление на котела: Максимално достижимата температура 
на подаване в комбинация със системи за управление от 
серия CFB 9xx е прибл. 18 K под температурата на 
изключване (STB).

Легенда към фиг. 35 и 36:
[RK] Обратно подаване от отоплението
[VK] Подаващ тръбопровод
[1] Топлогенератор
[2] Спирателен вентил подаване/обратно подаване 
[3] Регулатор на температурата
[4] Предпазен ограничител на температурата
[5] Устройство за измерване на температурата
[6] Мембранен предпазен вентил 2,5 bar/3 bar или
[7] Предпазен вентил с повдигателна пружина 2,5 bar
[8] Освобождаващо гърне в системи > 300 kW; не е необходимо, 

когато вместо това допълнително е предвидено STB с 
температура на изключване  110 °C и ограничител на 
максималното налягане за всеки отоплителен котел.

[9] Ограничител на максимално налягане
[10] Уред за измерване на налягане
[11] Осигуряване срещу липса на вода (не в системи  300 kW). 

Алтернативно на всеки отоплителен котел има ограничител на 
минимално налягане или резервна защитна мярка, одобрена 
от производителя.

[12] Възвратен вентил
[13] Кран за пълнене и изпразване
[14] Разширителна линия
[15] Спирателна арматура, осигурена срещу нежелано затваряне 

(например чрез пломбиран калпачков вентил)
[16] Изпразване пред разширителния съд
[17] Разширителен съд (съгласно EN 13831 )
Фигурите показват схематично техническото осигурително 
оборудване съгласно EN 12828  за изброените тук конструкции на 
системи - без претенции за изчерпателност.
За практическото изпълнение са валидни съответните технически 
правила.
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10.2 Разположение на оборудването за техническа 
безопасност съгласно EN 12953-6; температура на 
изключване (STB) > 110 °C

Температура на изключване (STB) > 110 °C, пример 1

Фиг. 37 Оборудване за техническа сигурност съгласно EN 12953-6  
за отоплителен котел с STB > 110 °C, Пример 1 (директно 
нагряване)

Температура на изключване (STB) > 110 °C, пример 2

Фиг. 38 Оборудване за техническа сигурност съгласно EN 12953-6  
за отоплителен котел с STB > 110 °C, Пример 2 (директно 
нагряване)

Легенда към фиг. 37 и 38:
[RK] Обратно подаване от отоплението
[VK] Подаващ тръбопровод
[1] Генератор на гореща вода
[2] Ограничител на максимално налягане [PSZ+A+]
[3] Устройство за индикация на налягането
[4] Регулатор на нивото на водата
[5] Освобождаващо гърне
[6] Предпазен вентил
[7] Ограничител на минималното ниво на водата [LSZ-A-]
[8] Температурен ограничител [TSZ+A+]
[9] Регулатор на температурата
[10] Устройство за индикация на температурата
[11] Устройство за проба за пълненето за проверка на нивото на 

водата
[12] Спирателен вентил (осигурен срещу нежелано затваряне)
[13] Затворен разширителен съд
[14] Ограничител на минимално налягане [PSZ-A-]
[15] Възвратен вентил
[17] Спирателен вентил
[18] Тръба към затворения разширителен съд
[19] Захранваща помпа
[20] Нагревател
[22] Помпа за поддържане на налягане
[23] Регулатор за налягане
[24] Автоматичен спирателен вентил (безтоково затворен)
[25] Индикация на нивото на водата
[26] Отворен разширителен съд
[27] Вентил за поддържане на налягане (когато е затворен 

безтоково, или когато действителното налягане е по-ниско от 
минималното налягане, тогава може да отпадне (24))

[28] Спирателен вентил с възможност за свързване за контролен 
манометър

[30] Регулатор на минимална температура (ако е необходимо)
[31] Водоотливно устройство
Фигурите показват схематично оборудването за техническа 
сигурност съгласно EN 12953-6  за изброените тук конструкции на 
системи – без претенции за изчерпателност.
Фигурите показват само варианти с поддържане на налягане чрез 
газова възглавница, респ. помпа за поддържане на налягане. Освен 
това други варианти за поддържане на налягане с различно 
оборудване за техническа сигурност може да се вземат от 
EN 12953-6 .
При STB > 110 °C трябва да се съблюдават допълнителни 
изисквания (например периодични проверки и др.) съгласно 
наредбата за експлоатационна сигурност.
За практическото изпълнение са валидни съответните технически 
правила. Препоръчва се проектирането на системата да се извърши 
с компетентните контролни органи.
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F



38 | Указател
Указател

В
Въвеждане в експлоатация........................................  25
Въвеждане на отоплителната инсталация в състояние на работна 

готовност .......................................................  26

Д
Данни за уреда.......................................................  4

Минимални отстояния ...........................................  8
Обхват на доставката.............................................  7
Описание на уреда ...............................................  7
Преглед на горивата, които могат да бъдат използвани ........  5
Работни условия .................................................  5
Размери ..........................................................  8
Употреба по предназначение ....................................  4
Фирмена табелка.................................................  6
CE-Декларация за съответствие .................................  5

З
Завихрители .......................................................  27
Защита на околната среда.........................................  35
Звукоизолираща рогозка .........................................  16

И
Извеждане от експлоатация .......................................  28

Извеждане от експлоатация на отоплителната инсталация ...  28
Изключване на отоплителната инсталация при аварийни 
ситуации ........................................................................... 28

Извеждане от експлоатация на отоплителната инсталация ......  28
Изграждане на електрическата връзка ...........................  21
Изключване на отоплителната инсталация при аварийни 

ситуации ........................................................  28
Излязъл от употреба уред .........................................  35
Изхвърляне като отпадък ..........................................  35
Инспекция и техническо обслужване

Почистване на отоплителните повърхности и завихрителите с 
четка за почистване ........................................................... 29

Инструменти .........................................................  6

М
Минимални отстояния ...............................................  8
Монтаж.............................................................  14

Звукоизолираща рогозка ......................................  16
Изграждане на електрическата връзка ........................  21
Монтаж на горелката ...........................................  19
Монтаж на горелката към плочата на горелката...............  19
Монтаж на датчика .............................................  22
Монтаж на датчика за температурата на отработените газове  17
Монтаж на отоплителния котел ................................  14
Монтаж на плочата на горелката...............................  19
Монтаж на управляващото табло ..............................  20
Монтиране на вратичката към горелката плътно вляво 
или плътно вдясно .............................................................. 18
Нивелиране на отоплителния котел ...........................  15
Поставяне на уплътнителния маншет на тръбата за 
отработените газове ........................................................... 16
Препоръчителни отстояния от стените ........................  14
Проверка на плътността на връзките ..........................  18
Пълнене на отоплителния котел ...............................  18
Първоначално пускане в експлоатация .......................  25
Свързване на отоплителната инсталация от страната на 
отработените газове и на водата .......................................... 16
Свързване на отоплителния котел към тръбопроводната 
мрежа ............................................................................... 17

Монтаж на горелката ..............................................  19

Монтаж на горелката към плочата на горелката ...................  19
Монтаж на датчика .................................................  22
Монтаж на датчика за температурата на отработените газове ....  17
Монтаж на отоплителния котел ....................................  14
Монтаж на плочата на горелката...................................  19
Монтаж на управляващото табло ..................................  20
Монтиране на вратичката към горелката плътно вляво или плътно 

вдясно...........................................................  18

Н
Нивелиране на отоплителния котел ...............................  15

О
Обхват на доставката................................................  7
Обяснение на символите ...........................................  3
Опаковка ...........................................................  35
Описание на уреда ..................................................  7
Отстраняване авариите на горелката..............................  35

П
Повишаване температурата на отработените газове .............  27
Помощни средства ..................................................  6
Поставяне на уплътнителния маншет на тръбата за отработените 

газове ...........................................................  16
Препоръчителни отстояния от стените ............................  14
Проверка и коригиране на водното налягане .....................  31
Проверка и коригиране на налягането на водата

При затворени инсталации .....................................  32
При отворени инсталации ......................................  32

Проверка на плътността на връзките ..............................  18
Промиване на отоплителната инсталация .........................  25
Протокол за пуск в експлоатация..................................  27
Протоколи за ревизия..............................................  33
Протоколи за техническо обслужване.............................  33
Пускане в експлоатация

Въвеждане на отоплителната инсталация в състояние 
на работна готовност ..........................................................26
Завихрители ....................................................  27
Повишаване температурата на отработените газове ..........  27
Промиване на отоплителната инсталация .....................  25
Пълнене на отоплителната инсталация.........................  25
Стартиране на горелката .......................................  26

Пълнене на отоплителната инсталация ............................  25
Пълнене на отоплителния котел ...................................  18
Първоначално пускане в експлоатация ...........................  25

Р
Работни условия ....................................................  5
Размери .............................................................  8
Ревизия и техническо обслужване ................................  28

Мокро почистване на отоплителния котел .....................  31
Монтаж на капака за почистване ...............................  30
Общи указания..................................................  28
Подготовка на отоплителния котел.............................  28
Поставяне на завихрителите ...................................  30
Почистване на колектора за отработени газове ...............  29
Почистване на отоплителния котел ............................  29
Проверка и коригиране на водното налягане..................  31
Проверка и коригиране на налягането на водата в отворени 
инсталации ........................................................................32

Рециклиране .......................................................  35
Uni 3000 F6 720 806 883 (2013/01)



Указател | 39
С
Свързване на отоплителната инсталация от страната на 

отработените газове и на водата ...............................  16
Свързване на отоплителния котел към тръбопроводната мрежа .  17
Стартиране на горелката...........................................  26
Стартиране на управляващото табло ..............................  26

Т
Технически данни

Uni 3000F ..................................................  11–12
Транспорт ..........................................................  13

Повдигане с кран ...............................................  14
Транспортиране с вилков високоповдигач ....................  13
Транспортиране с две колички нископовдигачи ..............  13

У
Указания .............................................................  3
Указания за безопасност............................................  3
Употреба по предназначение .......................................  4

Ф
Фирмена табелка....................................................  6

Я
CE-Декларация за съответствие ....................................  5
6 720 806 883 (2013/01)Uni 3000 F




	Съдържание
	1 Обяснение на символите и указания за безопасност
	1.1 Обяснение на символите
	Предупредителни указания
	Важна информация
	Други символи

	1.2 Указания за безопасност
	2 Данни за уреда
	2.1 Стандарти, правила и директиви
	2.2 Употреба по предназначение
	2.3 Оборудване за техническа сигурност
	2.4 Необходимост от разрешителни и задължение за информация
	2.5 Декларация за съответствие на ЕО
	2.6 Обзорен преглед на типовете
	2.7 Работни условия 
	2.8 Преглед на горивата, които могат да бъдат използвани
	2.9 Качество на горещата вода
	2.10 Използване на антифриз
	2.11 Поддържане на налягането
	2.12 Фирмена табелка
	2.13 Инструменти, материали и помощни средства
	2.14 Описание на уреда
	2.15 Обхват на доставката
	2.15.1 Необходими допълнителни принадлежности
	2.15.2 Още допълнителни принадлежности по избор

	2.16 Вижте други допълнителни принадлежности в общия каталог.

	3 Транспорт
	Осигуряване на товара
	3.1 Транспортиране на отоплителния котел с вилков повдигач
	3.2 Транспортиране на отоплителния котел с ролки
	3.3 Повдигане на отоплителния котел с кран

	4 Монтаж
	4.1 Инсталиране на отоплителния котел
	Минимални отстояния от стените

	4.2 Нивелиране на отоплителния котел
	4.3 Монтиране на звукоизолиращите ленти (Принадлежности)
	4.4 Свързване на отоплителната инсталация от страната на отработените газове и на водата
	4.4.1 Общи изисквания към системата отработени газове
	4.4.2 Монтиране на уплътнителен маншет (допълнителни принадлежности)
	4.4.3 Монтаж на датчика за температура на отработените газове (допълнителна принадлежност)
	4.4.4 Свързване на отоплителния котел към тръбопроводната мрежа
	Свързване на обратно подаващия тръбопровод в отоплителен кръг
	Свързване на подаващия тръбопровод
	Свързване на група за безопасност на котела (допълнителни принадлежности)
	Свързване на входа на предпазната линия

	4.4.5 Напълнете отоплителния котел и проверете плътността на връзките.

	4.5 Отваряне и затваряне на вратичката към горелката
	4.5.1 Отваряне на вратичката към горелката
	4.5.2 Затваряне на вратичката на горелката

	4.6 Монтаж на горелката (допълнителни принадлежности) 
	4.6.1 Монтаж на плочата на горелката
	4.6.2 Монтаж на горелката към плочата

	4.7 Монтаж на управляващото табло (допълнителна принадлежност)
	4.7.1 При размери на котела 120 kW до 820 kW
	4.7.2 При размери на котела 1040 kW до 1850 kW
	4.7.3 Създаване на електрическата връзка

	4.8 Монтаж на температурния датчик
	При използване на управляващо табло CFB 810 с допълнителен модул CME 930:

	4.9 Настройки на управляващото табло
	Настройка на регулатора на котелната вода и максимална температура на котела
	Настройки на системата за управление
	Пример за изискване за топла вода:
	Пример отоплителни кръгове:
	Указания за настройка на външни системи за управление


	5 Въвеждане в експлоатация
	5.1 Първоначално въвеждане в експлоатация
	5.2 Промиване на отоплителната инсталация
	5.3 Пълнене на отоплителната инсталация
	5.4 Въвеждане на отоплителната инсталация в състояние на работна готовност
	5.5 Стартиране на управляващото табло и горелката
	5.5.1 Задаване на параметри на управляващото табло

	5.6 Повишаване температурата на отработените газове
	5.7 Протокол за пуск в експлоатация

	6 Извеждане от експлоатация
	6.1 Извеждане от експлоатация на отоплителната инсталация
	6.2 Изключване на отоплителната инсталация при аварийна ситуация

	7 Ревизия и техническо обслужване
	7.1 Общи указания
	7.2 Подготовка на отоплителния котел за ревизия и техническо обслужване
	7.3 Почистване на отоплителния котел
	7.3.1 Почистване на отоплителните повърхности и завихрителите с четка за почистване
	7.3.2 Почистване на колектора за отработени газове
	7.3.3 Поставяне на завихрителите
	7.3.4 Монтаж на капака за почистване
	7.3.5 Мокро почистване на котела

	7.4 Проверка и коригиране на водното налягане
	7.4.1 Кога трябва да проверите налягането на водата на отоплителната инсталация?
	7.4.2 Затворени инсталации
	7.4.3 Отворени инсталации

	7.5 Протоколи за инспекция и поддръжка

	8 Отстраняване авариите на горелката
	9 Защита на околната среда/изхвърляне като отпадък
	Опаковка
	Излязъл от употреба уред

	10 Приложение
	10.1 Разположение на оборудването за техническа безопасност съгласно EN 12828; работна температура 105 °C; температура на изключване (STB) 110 °C
	10.2 Разположение на оборудването за техническа безопасност съгласно EN 12953-6; температура на изключване (STB) > 110 °C


	Указател

